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POGLAVJE O MALIHIN VELIKIH TATOVIH.

Banditski veljaki in javni organi v zajemnem objemu.

Dogaja se od ¢asa do ¢asa, da kakega ban-
ditskega veljaka v mestu kot je Chicago ustrele
— da se izvr$i umor ob belem dnevu, in tedaj
ima senzacij zeljno ¢asopisje zopet Zetev.

Od 1. januarja do tega tedna je bilo v Chi-
cagi nad tri sto oseb ustreljenih. Nekateri umori

. so0 bili s stalid¢a dnevnega ¢asopisja in publike

ki dobiva v njemu to “kar hode &itati”, prav za-
nimivi. S stali$¢a postenosti in javne varnosti
pa zanimivosti v umorih ni.

Kadar ubije ropar ¢loveka pri svojem delu,
tedaj tak umor “ni zanimiv”. Citateljem se ga
sporodi z malo notico v suhoparnem tonu. Ce
pa ubije ropar roparja, in ¢e je ta ropar promi-
nenten ne samo med visokimi roparji ampak
med visoko druzbo, karkoli to je, tedaj se tare-
jo porotevalei in publika okoli prostora zlod¢ina
in listi izhajajo vsako uro z izredno kri¢edimi
naslovi. Res, zanimiv pojav.

Pred kratkim je umrl v tem mestu italijan-
ski veljak, poglavar zveze siciljanskih drustev,
trgovec, bankir itd. itd. itd, ki je bil ¢&ikadki
javnosti znan pod imenom Michael Merlo.

Merlo je bil trgovec. V politiki je bil gla-
var siciljanskih Italijanov. Njegov “pull” je
segal visoko v sodne dvorane, mestno zhornico
in 8e nekoliko vi§je. Merlo je bil znan tudi v
krogih, ki jih v angledtini imenujejo “under-
world”. Vsak prakti¢en “politician™ ima zveze
z “underworldom”,

“Underworld” je svet zase, v katerem se
zbirajo karakterji iz “piZin Zivljenja”: Raz-
bojniki, velebutlegerji, lasiniki igralnic za de-
nar, hi§ prostitucije, razvpitih kabaretov, “unij-
ski voditelji”, ubijalci itd. Ta underworld ima
svoje poglavarje, ki ga vladajo in protektirajo.
Poglavarji so intelektualni nadelniki roparjev
in kartelov, ki se petajo z nelegalnim busine-
som.

Merlo je umrl naravne smrti, kar se med
giciljanskimi veljaki v Chicagi redkokdaj do-
gaja, V trgovskem svetu je bil spostovan kakor
ugleden trgovec zasluzi. Med Siciljani je bil
dislan kot so &islani dobri vladarji. Ko je umrl,

so mu navozili vencev in cvetlic, katere so cenili
na trideset tisoé dolarjev. Pogreb je imel tak
kot da pokopavajo kardinala. Parada aviomo-
bilov, spredaj pa soha pokojnika v naravni ve-
likosti: obraz iz voska, telo iz cvetlic. Slovesne
cerkvene ceremonije so spremljale pogrebno
svecanost,

Dan pozneje je bil ustreljen lastnik cvetli-
¢arne Dean O’Banion, bogata$, prominenten
med banditsko aristokracijo in sposStovan v vi-
soki druzbi. Ob belem dnevu, par ur pred pol-
dnevom, so se pripeljali pred razko3no cvetli-
¢arno trije moski, vstopili, ga pozdravili, oddali
nanj ducat strelov in se odpeljali.

To je bil zanimiv umor, kakor nalasé za
Casopise, dar za senzacij Zejno publiko.

Cikadki policijski na¢elnik je dan po umo-
ru izjavil, da ima O’Banion na vesti najmanj
dvaindvajset umorov. Napadal je ljudi iz svo-
je kaste s samokresom v sredi mesta pred gle-
dalidéi, in ni¢esar se mu ni zgodilo. Za noben
umor ni bil obtoZen kot se navadno obtoZijo
morilci. Za nobenega ni bil obsojen, kajti O’
Banion je bil tudi politiéni bos velikega okraja.
Sodniki so bili odvisni od njega, aldermane je
kontroliral, policiji je bil prijatelj.

Vdova in njegovi banditski prijatelji so mu
priredili kraljevski pogreb. PoloZen je bil v
srebrno krsto, ki je stala deset tisod¢ dolarjev.
Roz in vencev je bilo cele gore. Ali pogreb ni
bil popolnoma cerkven. Katoliska duhov$éina,
ki gospodari v katedrali v katere bliZini je O
Banion Zivel in jo podpiral, mu ga je odrekla,
ker si ni mogla pomagati. Privolila je na Zeljo
vdove, da sme spremljati sprevod katoliski du-
hovnik in moliti ob grobu na neblagoslovljenem
delu pokopaliséa. Ali pogreb radi te neprilike
ni trpel na pompu, kajti razbojniski trust raz-
polaga z miljoni.

Ob Merlovi krsti so korakali najvi§ji &-
kadki mestni uradniki, med njimi Zupan Dever.
Ce bi 0'Banion umrl naravne smrti, kar se med
ljudmi njegove sorte malokdaj primeri, bi se
peljalo za pogrebom ducate visokih uradnikov,
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med njimi posebno sodniki in policijski funkci-
onarji,

Tisote ljudi je od zgodnjega jutra oblegalo
prostor, kjer je lezalo O’Banionovo truplo in

¢akalo pogreba. Med pogrebci je bilo par stotin.

znanih policijskih karakterjev, ki se preZivljajo
z ropi in drugimi “nelegalnimi” poklici. Nih&e
jih ni motil.

Casopisje je v podrobnostih opisalo O’'Ba-
nionovo zivljenje in roparske veljake, s kate-
rimi je grabil bogastva kjer jih je mogel dobiti.
Za masko je vodil cvetli¢arno, ki je vsaj navi-
dezno zakrivala njegov pravi poklic.

Iz tega umora se je razvil $kandal, ki ni
za nas nifesar novega, ki pa se mu je sveto-
hlinska ¢ikadka javnost vendar ¢udila. Kako
je mogocde kaj takega? se je vpradevala. In po-
licijski nadelnik Collins je pojasnjeval, da bi
visokih roparjev v Chicagi ne bilo, &¢e ne bi ime-
li korumpiranih sodnikov, ki jih protektirajo.
“Kaj pomaga ¢e jih aretiramo, ko pa jih sodni-
ki takoj oproste!” je tarnal porocevalcem, ki
so hiteli zapisovati vsako njegovo besedo. Sod-
niki pa so hitro odgovorili, da so bili glavarji
¢ikaske policije navzodi kot gostje nekaj tednov
pred O'Banionovim umorom na banketu, ki je
bil prirejen njemu v ¢ast. Ob tej priliki so mu
podarili uro, umetnisko delo, obrobljena z de-
manti, za katere so prispevali tudi policijski
uradniki. Pa je bil $kandal Se vedji!

Dever, poboZni &ikadki Zupan, je naglo iz-
dal dekret, s katerim je policiji ukazal poloviti
vse “gunmene”, kajti “teroristi¢ni reZim mora
prenehati enkrat za vselej!” Mr, Dever ni prvi
¢ikaski Zupan, ki je izdal tak dekret. In Mr.
Collins ni prvi policijski naéelnik, ki je ob na-
stopu sluzbe obljubil izgnati zlo¢ince iz Chi-
cage.

Na Deverjev ukaz so policaji res aretirali
par stotin “osumljenih karakterjev”. Listi so
porodali, da vodilnih razbojnikov ni bilo med
njimi. Ko so policijo vprasali o tem, so dobili
odgovor, da jih niso mogli najti.

Malo je mest na svetu s tolik$no korupcijo
kot vlada v ¢ikadkih “nizinah”. Ampak te ni-
zine segajo zelo visoko. Ljudje kot je bil po-
kojni O'Banion zive v razkosju v lepih vilah. V
druzbo prihajajo kot se spodobi prominentnim
ljudem. Na dneve volitev najamejo par stotin
“gunmenov”, ki lerorizirajo volis¢a in pri stetju
odlod¢ijo zmago za kandidata, ki jim je “naj-
ljubsi”. To se je vriilo v njihovih okrajih dne
4. novembra in na vsak prejsnji volilni dan.

Teden dni po volitvah se je pri¢ela ultra-
kapitalisti¢na “Tribuna” zgraZati nad korumpi-
ranimi sodniki in policijskimi Sefi radi tega
umora. Pred 4. novembrom je agtirala za iste
ljudi, katerim sedaj odita protektiranje zloé&in-
cev.

Kri¢ete razmere klidejo zavedno delavstvo
v akcijo. Delavstvo je edine, ki lahko vrie ban-

ditski rezim in ga nadomesti s posteno upraye
Demokratska stranka s svojimi vzornimi kalg.
licani in republikanska stranka s svojimi “fras

rani, obe protektirati velike tatove, in obe me-
deti male tatove v jele, zato da zakrivati zlo
velikih tatov.

Kapitalizem je oce korupcije. :
¢éne stranke ne morejo biti postene, ker so zs
govornice nepostenega sistema. Tudi ako je
kak zZupan, bil republikanec ali demokrat, oseb
no posten, on mora delati v strukturi, ki je ke
rumpirana in ostane korumpirana. To se j&
pokazalo v Washingtonu. To dokazuje Chica-
go. To dokazuje vsa Amerika.

Amerisko delavsivo je pozvano, da poseze
v to Sodomo. Korupcije bi bilo manj in ¢élove
dka zivljenja bi bila varnejia, ¢e bi bilo v Zedi-
njenih drZzavah ve¢ takih mest kakor je Mil-
waukee. Socialistiéna stranka je zagovornica
sistema poStenosti. Socialisti¢na stranka hode
odpraviti vzroke, ki porajajo zlo¢ine in korum-
pirane uprave.

Enkrat mora zavaloveti po deZeli. Enkrat
mora zavladali v masah reakcija proti korup-
ciji. Enkrat mora tudi v Zedinjenih drZavah
dobiti zamah gibanje, ki bo dvignilo ¢loveks
nad korupcijo in jo vrglo ob tla.

o

Ali ste e kedaj pomislili, da je nevednost glavni
vzrok da se delavstvo brani socialistiéne organizacije?
Kapitalisti se ne branijo svojih. Oni se zavedajo svo-
jih interesov.

“Tri sovrainike ima narod — glad, nevednost,
strah!” Izmed teh je nevednost najhujdi sovrainik.
Porazite nevednost, pa ste porazili tudi druge sov
nike ob enem.

V prihodnji izdaji.

V prihodnji izdaji “Proletarca” bo
priobéen ¢lanek o fiasku Workers' Parly,
ki ga je dosegla z vstopom v volilni boj kot
samoslojna stranka. Ta élanek bo s §tevil-
kami pokazal, da je socialistiéng stranka
danes edina resni¢na predstavnica poli- |
tiéno organiziranega delavstva v Zedinje-
nih driavah, in da je edina revolucionarna |
stranka, ki ufiva zaupanje zavedne delav-
ske mase. g

Priobéen bo élanek o kooperativnem |
gibanju, '

Nadalje &lanek o konvenciji A. F. of

L.
Kritika o dramski priredbi kluba §t. 1
Sodrugi in somisljeniki, §irite “Prole-

tarca".
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“Smesni prepiri”, debata itd.

Véasi se skusa kak$no prav resno afero
predstaviti javnosti kot “smesen prepir”. G. F.
Novak smatra afero, tikajoéa se znane kupéije,
za smeden prepir. V “D. 8. z dne 13. novem-
bra pravi, “da ne mara zlorabljati prostora v
‘Delavski Sloveniji’ za te smedne prepire.” Na-
pisal je precej dolg ¢lanek ali kako bi ga ime-
noval, in pravi, da je to njegova zadnja beseda.
"To je napisal dosedaj ze mnogokrat. Vsak od-
- govor mu je zadnji.

Ker pa hode, da “bo enkrat konec tega bla-
tenja”, predlaga debato, na kateri je “priprav-
ljen podati tozadevno izjavo.”

V &lanku se je g. F. Novak zatekel k prej-
$njim argumentom. Kaj bi se mi zanimali za
tri tisocake, ki jih je dala hrvatska sekcija Ve-
ranitu, ko imamo vendar dovolj vzroka za pla-
kanje nad vsoto v znesku oseminsestdeset tiso¢
dolarjev, 8 katerimi se je kupovalo republiko,
pa se e kotevske ni kupilo! “Proletarec” je
pograbil Stiri tisolake, pa se naj bi nad njimi
razjokal. Tiskarno v Ljubljani je po F. Nova-
kovi trditvi vrag vzel, oziroma novee, ki so bili
viozeni vanjo. V tem se moti, ampak take rec¢i
ge pojasnujejo v zapisnikih letnih in drugih sej
JSZ. in SNPJ. Pohistvo pokojnega JRZ. je bilo
baje vredno tri tisotake, ki jih ima tudi “Pro-
letarec” na vesti. Itd.

To se pravi v F. Novakovem jeziku: Kaj bi
se vi brigali za naSe kupéije, pri katerih se gre
le za tri tisotake. Vi povejte, zakaj ni republi-
ke za tisocake, ki se jih je nabralo pred leti!

F. Novak pravi, da je bil svojetasno akti-

ven za socialisti¢no stranko in je agiliral za raz-
S§irjenje Proletarca. Upam, da mu ni Zal za de-
lo, ki ga je izvrsil za dobro stvar.
) Nadalje pise, “da mu je marsikaj znano,
kar bi bilo marsikomu zelo neprijetno,” toda
povdarja, da mu manjka za priob¢evanje takih
razkritij potrebne nesramnosti in podlosti.

Ce se gre radi poStenosti, bi jaz dejal, da
je dolznost ¢asnikarja, posebno urednika delav-
skega lista, da se ne ozira na nobeno stran am-
pak pove kar je v imenu postenja treba pove-
dati. Namigavanja pa so ravno tako nesramna
kakor direkino obrekovanje.

G. F. Novak dela v svojih odgovorih eno
napako: Nikdar ne citira nifesar iz &lankov
v Proletarcu. To bi moral storiti, ako hoée od-
govarjati. To kar on smatra za odgovore pa
sploh niso odgovori.

“Proletarec” ni obdolzil g. F. Novaka nika-
kega zlo¢ina, ampak konstantiral je dejstva. O
korupciji v gl. odboru jugoslovanske sekcije W.
P. so govorili in pisali ¢lani njenega odbora,
oziroma uredniki njenega glasila, in ne “Prole-
tarec”. Na seji, na kateri se je razpravljalo o
prevzetju “Slovenije”, katero ste takrat ureje-

vali Vi, je prilo do spora med odborniki. Radi
tega spora so posiljali cirkularje komunistiénim
organizacijam, v katerih je bilo re¢eno, da je
delala veéina neposteno in razmetava denar, ki
so ga zbrali delavei v postene namene, ne pa
za korumpirane “éinovnike”. Bivsi urednik
komunisti¢nega glasila je pisal, da bi se “Slo-
venijo™ lahko dobilo za manj kot tiso¢ dolar-
jev, ako bi se pametnejie postopalo. Govorica
pa je bila ta: Ko komunisti niso mogli pridobiti
nobenega élana JSZ. v Chicagi, da bi jim ureje-
val slovenski list, ki bi ga radi ustanovili z edi-
nim namenom napadali “Proletarca™ in JSZ.,
so izvedeli, menda potom Ziniéa, za Vas. In Vi,
kakor sami priznavate, ste se pogajali z njimi
ved mesecev, — pogajali ste se preje predno ste
postali po znani debati komunist, karkoli si Vi
tolmadcite pod to besedo. Vi ste bili tisti, ki ste
jim nasvetovali da naj kupijo “Slovenijo”, “kar
bo cenejse kot pa ustanoviti nov list.”

Medtem pa se je dogodilo, da sta se pojavila
$e “dva druga kupca”, ki sta ponudila za “Slo-
venijo” tri tisotake, in naravno, ako jo je hr-
vatska sekcija hotela, je “morala plaéati zanjo
isto svoto.” Tu pa je po zatrdilu komunistov,
ne nas, bila skrita tista korupcija, radi katere
sc je vrsil in se $e vrsi boj v njihovi federaciji.

Ako je bila ta kupéija tako izpeljana, da
se je po posredovanju kake osebe, ki zavzema
eno ali drugo odgovorno mesto v jugoslovanski
sekciji W. P., list namenoma podrazilo dasi je
bil naprodaj “za manj kot tiso¢ dolarjev’, tedaj
se smatra tako posredovanje v delavskem svetu
za zlo¢in. Ako pa so trditve bivéih komunistov
neresniéne, ima g. F. Novak priliko to dokazati,
ne s kako izvijajoto izjavo na shodu, ampak
v listu, kajti delavska javnost je opravidena iz-
vedeti kaj se godi za kulisami najsibokatere-
koli delavske organizacije,

Ali so sploh obstojali kupei, ki 8o resno po-
nudili za “Slovenijo™ tri tiso¢ dolarjev? To je
eno vpradanje, tikajole se te kuptije, ki ga bo
prej ali slej treba pojasniti.

Proletarec je citiral vada pojasnjevanja in
z vadimi lastnimi odgovori dokazal, da ste
pridli vsakikrat v protislovja. In to vendar ni
krivda “dolgo¢asnega” “Proletarca™!

“Proletarec” ne bi hotel jemali poStenja
nikomur in nikomur oéilati nepostenih dejanj.
Ima pa pravico, ki si jo je od nekdaj lastil,
vprasati za pojasnila. In bo vpraseval!

Poziv na debato sprejmem!

Ker ste pozabili navesti temo, jo jaz pred-
lagam:

Ali so bile taktike ameri$kih komunistiénih
strank in taktike Workers' Party, ki je nasled-
nica omenjenih sirank, §kodljive gibanju ame-
riskega delavstva?

Pod imenom “ameridko delavsko gibanje"
se smatra ves pokret ameriskega strokovno in
politiéno organiziranega delavstva.



4 PROLETAREC

Vi boste skusali dokazali, da niso bile $kod-
ljive, jaz pa bom seveda dokazal, da so bile
skodljive. Dokazal bom, da so sluzile va3e
taktike reakciji in nazadnjaskim strujam v de-
lavskem gibanju, medtem ko so gibanju raz-
redno zavednega delavstva Skodovale. In do-
kazal bom, da ste uganjali nestete otrodarije.

Debata naj se vrsi tretjo nedeljo v decem-
bru ali tretjo v januarju. Pri¢ne naj se popol-
dne. Natanéen dogovor o nadinu aranZiranja
mora biti sklenjen najmanj dva tedna pred de-
bato.

Moji nasveti so: Predsednika si izberemo
sporazumno. V dvorani se ne sme vriiti nika-
ka agitacija najsibo od ene ali druge strani.
Naloga predsednika je voditi debalo, ne pa iz-
rekati komentarje ali agitirati za eno ali drugo
stran.

G. F. Novak pravi v svojem povabilu na
debato, da je pripravljen sam placati vse stro-
$ke za dvorano, oglasanje, kakor tudi povrniti
uredniku Proletarca vozne stroske in mu placa-
ti za tisti dan odskodnino kakorino bo zahte-
val.

Taki pozivi na debato so nekaj novega. To
je jezik, ki se ga je menda rabilo za debate pri
bari v salunih.

Mojih stroSkov Vam ne bo treba povradati.
Niti ne maram, da bi se debata vriila pod
avspicijo kake posamezne osebe, kajti take de-
bate nimajo smisla. Se manj pa bi hotel de-
batirati s ¢lovekom, ki bi se ostarijsko ponasal,
da je sam pladal strodke za ogladanje in dvora-
no.

G. F. Novak je urednik slovenskega glasila
jugoslovanske sekcije W. P. Ako 3e obstoji, naj
ona prevzame tiste naloge, ki jih hole g. F. No-
vak “sam” izvrditi. To je, kar se tide strodkov.
Upam, da je organizacija zanj toliko priprav-
ljena storiti. Ako nima sredstev, tedaj je izhod
vstopnina. 25c¢ na osebo bi zadostovalo. Tega
nadina se posluzujejo tudi vase organizacije v
drugih krajih in ni niCesar poniZevalnega. V
tem sluéaju pa je moj pogoj, da se preostanek
po odbitju stroskov razdeli na dva dela: enega
dobi vasa organizacija, drugega pa slovenski
socialistiéni klub v Milwaukee. Ako je sloven-
ski soc. klub pripravljen sodelovati pri aranZi-
ranju, je to njegova stvar,

1zjavo, ki jo obljubujete tekom debate, mo-
rate objaviti v listu najmanj dva tedna pred
debato. Doti¢na afera, ako se naj jo imenuje
s tem imenom, ni stvar debate, in to bi Vam
moralo biti jasno. Vsa zadeva je opisana v raz-
nih izdajah Proletarca, ki ste jih preéitali. Na
doti¢na vpraSanja formulirajte odgovor, in
potem se bomo dogovorili na podlagi tu nave-
denih nasvetov za araniiranje debate 8 prej

oznadeno temo.
Frank Zaitz.

LEONID ANDREJEV:

RDECI SME

Odlomki najdenega rokopisa
Prelozil Vladimir Levstik.

(Nadaljevanje.)

Enajsti odlomek.

....Jetniki so — tolpa prestradenih, trep
tajolih ljudi. Ko so jim veleli stopiti iz Zeles
niskega voza, je zatulila mnozica kakor en sg
velikanski, zloben pes, priklenjen na kratk
tenko verigo. Zatulila in umolknila, tezko s
peca, doc¢im so stopali oni v tesno stisnjen
grucah, rok v zepjh, plah usmev okoli bledi
ustnic s previdno, plaho hojo, kakor bi se bal
da dobe vsak hip udarec s palico pod kolen
Eden pa je hodil nekoliko vstran od ostalih -
miren je bil in resen, ni se smehljal, in ko se
se sre¢al s pogledom njegovih &érnih oéi, sem &
tal v njih golo, neprikrito sovrastvo. Videl sem
jasno in razloéno, da me prezira ter mi pripi
suje vse mogode hudobije: ¢e bi ga brezbraml
nega in neoboroZenega ubil na mestu, ne bi izt
stil krika, ne bi se branil, niti skusal opraviéit
saj mi — z eno besedo — pripisuje vse. b

Tekel sem z mnoZico, ki jim je sledila, d
§e enkrat ujamem njegov pogled; posreéilo §
mi je, ravno ko so stopali v poslopje, namenje
no jim za bivalisfe. Pustil je vsem svojim tow:
rifem po usodi, da so §li mimo njega, ter je vsie
pil zadnji, ko se je 3e enkrat ozrl po meni. In ta
krat sem ¢éital v njegovih érnih oéeh, kjer sta 8
zdeli zenica in mavrica eno, tolko muke, tolik
blaznosti in groze, kakor da bi bil pogledal
najnesreénejSo duso na svetu. .

“Kdo je tisti tam — tisti s érnimi oémi?
;em vprasdal nekoga izmed spremljajoéih voji

ov.

“Castnik je. Norec. Ej, mnogo jih je
§nih.”

“Kako pa mu je ime?”

“Saj ne pove. Tudi njegovi vojaki ne pove
do. Kar tako je pritekel k nam. Enkrat smo
ze polegnili iz zanjke,” je menil vojak ter iz
nil za vrati, z gesto, ki je pomenila, da se je he
tel obesiti. .

In zdaj, zveder, razmi§ljam o njem. Cisle
sam je, v sredi med sovraZniki, ki jih smatr
zmozne vsakatere nizkosti, in lastni vojaki g
ne poznajo. Moléi in potrpezljivo pri¢akuje ure
ko se bo mogel loéiti od tega sveta. Ne vert
jem, da bi bil nor, in tudi strahopetec ni: 0l
edini med to tolpo drhteéih, preplasenih ljud
ki jih odividno ravnotako nima za svojce kako
nas, se je vedel z dostojanstvom. Kaj se paé go
di v njegovi dusi? Kak3no brezdno obupa mon
vreti v srcu tega éloveka, ki umiraje ne man
povedati svojega imena? Kaj bi jim njegow
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jme? On je opravil z zivljenjem in z ljudi, spo-
mal je njih bistvo in njih vrednost, on ne razlo-
fa ved svojcev in sovraznikov in puséa, da kride,
diviajo in prete, kolikor hoéejo. Povpra3al sem
ipo njem natanéneje ter izvedel, da je padel v
pase jetniStvo med tistim zadnjim strasnim bo-
jem, ki je stal nekolikokral desettisoé ¢loveskih
Zivljenj. Ni se branil, ko so ga zgrabili; nié oro-
Zja ni nosil na sebi in ko ga je vojak, ki tega ni
zapazil, udaril s sabljo, niti ni dvignil roke, da
bi se branil. Oé¢ividno je hotel umreti — a rana
‘je bila v njegovo nesre¢o le lahka.

' Morda pa je njegova pamet vendarle zme-
‘dena? Vojak je menil, da je mnogo tak$nih lju-

Dvanajsti odlomek.

....Zdaj se zaéenja v resnici. Ko sem vde-
raj ponodi stopil v bratov kabinet, sem ga videl
‘sedeti na njegovem stolu ob mizi, obloZeni s
knjigami. Prikazen je takoj izginila, kakor hi-
tro sem prizgal lué, toda dolgo se nisem mogel
‘odloditi, da zavzamem prostor, kjer je sedel
ravnokar on. Tako tesno mi je bilo od kraja —
prazne sobe, kjer sli§i§ venomer ¢udno Sumenje
in prasketanje, bude taksno tesnobo. Nato pa
sem se sprijaznil s polozajem: vedno je $e bo-
lje, da je on, kakor pa &e bi bil kdo drugi. To-
da ves vecer se nisem dvignil s stola: nisem se
mogel iznebiti strahu, da kakor hitro vstanem
jaz, sede takoj spel on na svoj stari prostor. In
zelo naglo sem zapustil sobo, ne da bi se ozrl.
Pravzaprav bi trebalo prizgati Jué¢ po vseh so-
bah — toda, ¢e bi se izplacalo? Ako bi tudi po-
tem Se kaj videl, je slvar hujia; tako mi ostaja
vsaj Se dvom..,..

Danes sem $el z luéjo tja, in nihée ni sedel
na stolu. Odividno je bila tudi takrat le senca,
ki je husknila skozi sobo. Zopet sem bil na ko-
lodvoru — zdaj hodim vsako jutro tja — in sem
videl cel voz norcev, samih nasih. Voza niso od-
prli, prepeljali so ga na drug tir, toda posreéilo
se mi je zagledati skozi okno nekaj obrazov.
Strah jih je bilo pogledati. Posebno enega. Bil
je nadmerno raztegnjen in Zolt kakor citrona,
in s tistimi odprtimi érnimi usti in nepremiéni-
mi oémi tako podoben maski groze, da se ni-
sem mogel odirgali od njega. In strmel je vame
v svoji mrivaski nepremiénosti, in kakor da bi
odplaval z odhajajo¢im vlakom, ne da bi trenil
z obli¢jem ali premaknil pogled od mene. Ce bi
se mi prikazal zdaj v onem lemnem okviru —
ne mogel bi strpeti pogleda nanj. Vpradeval
sem naokoli ter izvedel, da niso pripeljali manj
nego dvaindvajset tak$nih nesreénikov. Nalez-
ljiva bolezen se Siri. Casopisje sicer moléi o
tem, a zdi se, da tudi v nasem mestu ni vse v
redu. Po ceslah so se pojavile taksne ¢udne
érne, zaklenjene koéije — danes, v enem dnevu,
na raznih krajih mesta jih nisem nastel manj
kot 3est. V eni teh kocij se popeljem nekoé tudi
Jjaz ... ) fisnm

Casopisi pa zahtevajo dan za dnevom ve-
dno novih éet in nove krvi, in meni je éimdalje
manj razumljivo, kaj to pomeni. Véeraj sem &i-
tal zelo sumljiv élanek, ki je razlagal, da je med
narodom mnogo vohunov, izdajalcev in nezve-
stih lopovov, da je treba biti paznim in previd-
nim, in da si bo srd ljudstva sam poiskal tiste
krivce. Katere krivce? Kaj so storili? Ko sem se
vozil s cestno Zeleznico s kolodvora domoy,
sem slisal éuden razgovor, ki se je tikal oéivid-
no te redi.

“Treba jih enostavno obesiti, brez okolno-
sti, je dejal prvi sobesednik ter sumoljubno po-
gledal vse po vrsti, med drugimi tudi mene. *Na
vsak nadin treba poobesiti te izdajalce, da!”

“Brez usmiljenja,” mu je pritrdil drugi —
“dovolj potrpezljivosti so uzili pri nas.”

(Dalje prihodnjié.)
SRR

Ignacij Mtheve:

Iz mojih mladih let.

(Ralje.)

“Mati, i kaj sem Vam vendar storil, povejte saj,
da bom vsaj vedel!” Ona pa joka in ihti pred menoj
in ko le silim v njo, da pove, kaj je — mi konéno pra-
vi:

“Kaj ti je vendar padlo v glavo, da si izstopil iz
svete kritanske vere in se zapisal k judom!”

Pogledal sem jo debelo in ji zatrjeval, da so jo na-
lagali, da ni ni¢ res, no, ona se ni dala prepriéati,
des:

“Si, si, saj so gospod tehant v nedeljo na priZnici
povedali!”

Ko pa se je mati kasneje prepridala, da je bila
nalagana, je to gospodom v faroviu na Vrhniki hudo
zamerila . . . .

Interesantna je bilo prvo praznovanje prvega ma-
ja v Ljubljani. Strah ljubljanskih purgarjev je imel
vedno posebno velike oéi. Takral pa so menda misli-
li, da se e blia konec sveta. Zato se je ta dan precej
ljubljanskih me3éanov odpeljalo iz mesta — na Smar-
no goro, Sv. Katarino itd., &ed: gvidno je gvisno .. .
Dr. Ivan Tavéar — tako so pravili — jo je mahnil s
svojo druzino kar na Cernute. Med medtanstvom se
je namred raznesla vest, da ima vsak od nas po 3tiri
bombe v Zepu, katere da smo baje dobili iz Svice.
Vendar se je prva majni$ka slavnost vrdila v najlep-
$em redu in povsem dostojno. Dopoldne se je wril
shod v hotelski restavraciji “Evropa” (sedanja ka-
varna “Evropa”). Na shodu, katerega se je udele2ilo
okolo 200 ljudi, je govoril sodr. Volk, po poklicu &ev-
ljar. Bil je to lep ¢&lovek, impozantne postave, z dolgo
¢rno brado. Govoril je prepri¢evalno in pouéno s pri-
jetno done¢im glasom. Imel je prav &eden uspeh. —
Na dvori$¢u Kavikove hiSe pa je bil poskrit en bata--
ljon vojakov v polni vojaski opremi, da ne govorim o
policiji, ki je bila v vseh vezah pripravljena. Do inci--
dentov pa le ni priilo. Edini omenbe vreden dogo-
dek se je pripetil popoldne, Ko smo se namreé¢ popol- -
dne odpravili na izlel na: Ro#nik, je neki mlaj§i fantin
zagnal kamen v neko na kozlerjevem zidu &epeto ma-
ko, za kar ga je sodr. Zeleznikar prav podteno okre:
galc ker se mu je zdelo, da je to nekorektng . ... .. .
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Delavsko izobrafevalno drustvo je bila takrat (v
I 1800—94) nada edina organizacija. Clani drustva
sa pladevali po 10 krajcarjey mesednih prispevkov. Po-
leg tega je za nameravano izdajanje socijalno-demokra-
ti¢nega dasopisa pladeval vsak tlan po 30 krajearjev
na mesec. S ¢asopisom, ki smo ga tudi pozneje usta-
novili, so bile velike teZave. Nobena slovenska tiskar-
na v Ljubljani ni hotela prevzeti tiskanja nafega lista.
Bili smo prisiljeni, da se obrnemo na Pertschingerje-
vo tiskarno v Celoveu, ki je slednjié prevzela to delo.
Prvi majski list, ki je iz3el 1. 1893., je natisnila tiskar-
na Philip & Kramer na Dunaju. Seveda pod prvim
“majskim listom™ si ne smete misliti bogvekaj. Samo
uboge 4 strani male osmerke z naslovom “Slovenski
delavei in delavke.” YV dosti neuglajeni slovend&ini
(precej napak gre seve na radun dunajske tiskarne!)
se pozivlja slovenske delavce na delo za izobrazbo, za
skrajianje delovnega ¢asa, za osemurni delavnik, za
splodno volilno pravico in za praznovanje prvega ma-
ja kot delavskega praznika. Poziv ni revolucionaren,
marved pravi celo: “odkriti in resni¢ni kakor zmiraj,
tako Vas tudi sedaj ne smemo pustiti v mislih, da bo-
dete po 1. majniku, kateri kot delavski praznik po ce-
lem svetu velja, kateri je bil kot tak #e trikrat praz-
novan, v Avstriji najedineje, pomembno in svedano,
po tem dnevu 2e vse, kar si Zelite in prizadevate, Ze
priborili. Nikakor! Gospodarstvene in politiéne razme-
re se ne spremene tako hitro. Poéasi in polagoma se
mora gospodujodim razredom kruta sila iz rok izvi-
H.”

Delavstvo je z veseljem sprejelo prvi majski list,
ki je postal predmet obdirnih debat.

Dr. lvan Tavéar o nafem tisku.

S sodrugom Zeleznikarjem sva sklenila, da obi-
S¢eva dr. Tavéarja in ga pregovoriva, da bi posredo-
val pri Narodni tiskarni, naj bi prevzela tiskanje nade-
ga glasila.

“Gospod doktor,” sem mu dejal, “ali ni sramotno,
la se slovenski delavski list tiska v tujini?”

Dr. Tavéar pa me je potapljal po rami, se nasme-
hnil in odvrnil z vso njemu lastno odkritosrénostjo:

“Res je, da to ni v redu. Vendar vam za enkrat
ne bomo dali bi¢a v roko, da bi potem udrihali po
nas,"”

S tem je bilo pri dr. Tavéarju opravljeno. Od ta-
krat pa sem odkritega mo#a, ki je bil sicer hud nas-
protnik socijal-demokratov, zelo cenil in spodtoval,
kajti vedel sem, da ni zahrbten. Pove, kaj misli.

Nié¢ manj “naklonjen™ pa ni bil socijalistom Ivan
Hribar. Bil je samo veédji diplomat in veliko manj od-
kritosréen.

Nasi govorniki v teh éasih

so bili sodrugi: Grabljevic, Brozovi&, Zeleznikar, Hi-
teje, Drofenik, Zadnik, Bartl, Kopaé& in Zavrinik. Sled-
nja dva sta bivala takrat na Dunaju in sta le redko-
kedaj prihajala v Slovenijo. Na shodih in sestankih se
je precej dobro udejstvoval tudi neki Kramardié, Z
ozirom na veliko potrebo po govornikih smo se odlo-
&ili osnovati neke vrste govornidko Salo, ki pa je funk-
cijonirala samo v poletnem ¢asu in $e to le tedaj, ko
je bilo lepo vreme. Prostora v tej Soli je bile dovolj,
saj je bila na prostem, v gozdu, tam za RoZnikom. Kot
prvi so se vzgajali v tej %oli sodrugi Jos. Petrig, poz-
nejdi vodilni mo% Zeleznidarjev, Grundner, ki je kmalu
odfel v Neméijo in tam postal urednik strokovpe “Me-
tallarbeiter-Zeitung”-e, Janez Kocmur in Albin Prepe-

. Od tega smo izdajali potovalno podporo &¢lanom de

loh, ki sta bila takrat 8¢ pray mlada. Kocmurj. n

peluha moram ob tej priliki pohvaliti kot dva naj
Sa agitatorja. Zlasti iznajdljiv v agitaciji je
mur. Zelo dober govornik je bil tudi Karl Linhs
je vzbujal vse nade, da bo najboljdi med dobrimi
usoda je sklenila drugade In ni dovolila pravega rg
la temu talentu. Kocmur in Prepeluh sta bila p
“pri sreu” takraini ljubljanski policiji. Ob ne
liki sem jima izro&il par sto letakov z naroéfl
jih ponoéi razneseta in nalepita po mestu. L
imeli vsebino, naperjeno proti ministru Badenijy
peluh in Koemur sta bila pri tem delu tako drz
sta letake nabila celo na vrata mestnega magist

StraZnik pa ju je zalotil in oba sta morala v Po

Prva strokovna organizacija.

Strokovnih organizacij do takrat nismo im
Prvi “majski list” pozivlja le za pristop v izobraZew
na, pravovarstvena in podporna druStva v Grad,
Ljubljani, Trstu in Celoveu, Sodrug Zeleznikar mi
svetoval, naj ustanovimo kovinsko organizacijo. L
sem se tega dela takoj in 1. 1803 je bilo ustanovlje
“Kovinarsko drustve za Kranjsko.” Pozneje se
organizacija spojila s “Kovinarsko Unijo Awvstrlj
Spojitev je izvriil Karl Linhart, ker mene takrat ni }
lo ved v Ljubljani. Ob ustanovitvi “Kovinarskega di
$tva™ je pristopilo k organizaciji 200 &¢lanov, od at
rih je vsakdo pladeval 20 kr. meseénih prispevk

§tva. V prvem odboru sem bil izvoljen predsednike
jaz, a podpredsednik je bil sodr. Vindisar, tajnik Va
nov, odbornika Jenko in Kru$ié, ki je bil obenem dr:
Stveni blagajnik. 4

Nova pot v svet.

V Ljubljani je postalo za mene prevroge. Po P
ske oblasti so mi jele stopati na prste, kakor vsem
stalim sodrugom. Hotel sem se izogniti raznim
nam in na spomlad L 1899 sem jo vdaril preko
vank v Lienz, kjer sem dobil sluzbo pri JuZni Zelez
ci. Kmalu sem se seznanil s tamo3njimi sodrugi'in pr
¢el sem z nova z delom v stranki.

Komur so bile v tistih &asih Znane razmere na
rolskem, ta ve, da je 3la tamkaj klerikalna p3enie
zelo v klasje. Postaja Lienz pa je takrat sploh ve "fA
kot nekaka kaznilnica, kamor so bili zeleznidarji z
kazen prestavljeni. Sodrug Kopa& je tudi moral
Lienz, ker je bil socijalisti¢ni agitator, —

Cevljarski mojster sodr., Macher je bil v Lienz
na$ zadéitnik, Pri njem smo imeli seje in sestanke. {,
Neki seji smo dolodevali nedeljske shode za pos
ne kraje. Nastelo se je ve¢ krajev, le Brunecka ni o
hée omenil, Tja namré ni hotel noben govornlk
Jaz pa sem hotel, da se ravno v Brunecku vrii shot
in sem se sam ponudil za govornika. Sodrugi so se Spo
gledovali, a jaz sem se jim éudil. Med tednom sem pa@
skrbel, da je bil shod potom letakov dobro izagitirar
in v nedeljo sem se napoti. Bil je to eden mojih naj
lepdih shodov. '

“Pod Lipo".
R

Stati izven organizacije in oitati socialistom, .‘ .
s svojo taktiko “nié ne doseZejo” je najcenejdi radi
lizem. Kako bi bilo, & bi vsi socialisti iutopill
stranke in se pridruZili takim kritlkom, Po vojni 50
mmogi storili in posledica je, da je v takih krajih
liko kritikov, pa nikogar, ki bi hotel delati.
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Poroéilo o clevelandski konferenci

klubov J. S. Z.

WARREN, 0. — Konferenca ohijskih klubov J.
S. Z., ki se je vriila 14. septembra 1924 v Girardu, e
zakljudila konferenéno organizacijo klubov obdriati
in napraviii iz nje moéno propagandisti¢no in vzgo-
jevalno enoto.

Druga konferenca ohijskih klubov JSZ. in dru-
stev Izobrazevalne akeije se je vrdila 2. novembra, dva
dni pred predsednidkimi volitvami, v prostorih klu-
ba t. 27 v Clevelandu. Tajnik konference je podal po-
rodilo o dosedanjem delu konference in o moZnostih
ki jih ima ée bo vztrajala v akciji. Razlagal je kako
velik pomen ima socialisti¢no gibanje za napredek
delavskega razreda in iz tega izvajal, da je dolZnost
vsakega zavednega delavea delovati v socialistiénen
gibanju.

Za predsednika clevelandske konference je bil iz-
voljen sodrug Mack od kluba §t. 27. Na girardski pred
par meseci je predsedoval s. T. Petrich. Zapisnik na
clevelandski je vodil s. J. Jauch, na girardski s. A.
Garden.

* Na konferenci 2, novembra so bili zastopani klubi
iz Clevelanda, Barbertona in Girarda. Klub &t 2 iz
Glencoe, ki je bil zastopan na girardski konferenci, je
poslal pismeno poroéilo in izrekel Zeljo, da bi ohijska
Konferenca socialistiénih klubov uspevala in se lepo
razvijala. Priporotal je keonferenci, naj razpravlja o
potih kako pojadati agitacijo za razdirjenje socialistié-
nega ¢asopisja in literature. Klub iz Warrena ni bil
zastopan., Tajnik warrenskega kluba je dejal, da ni-
ma nikakega poroéfla razun da so é&lani neaktivni
in vsled tega je klubu kot takemu nemogoce vriiti or-
ganizirano delo, Agitacija v takih naselbinah je odvis-
na od posameznikoy in ti agitirajo kolikor je v danih
okolS¢ingh mogode.

Zapisnik girardske konference je clevelandska
sprejela kot je bil gitan in predloZen.

Tajnikovo finanéno porodilo je seja vzela na zna-
nje in ga potrdila, istotako nadzorni odbor. Tajnik je
nadalje poroéal, da je razposlal povabila za udelezbo
na konferenco na 28 podpornih drustev naprednih
jednot in zvez. Vabljena so bila tudi v glasilu JSZ. Ci-
tal je Stevilke povabljenih drustev. Od SSPZ. se ni
odzvalo nobeno drudtvo, od SNPJ, pa so bili od dru-
Stva $t. 5 Andrew Bogatay, od $t. 178 John Breséak,
od 477 pa J. Tavéar.

Iz raznih poroédil je bilo razvidno, da tajniki dru-
Stev pisem niso vzeli resno in jim je volilna kampanija,
delavsko in socialistiéno gibanje ter akcije za prosvet-
no delo stvar, ki ne zasluzi njihove pozornosti. Véeasi
jo bilo pri drustvih drugade. Na odgovornih mestih
so bili razredno zavedni delavci in so z veseljem so-
delovali pri vsaki akeiji, ki je bila koristna splodnim
delavskim interesom. Seda), ko so se podporne orga-
nizacije ojadale in pionirsko delo ni veé potrebno v
njih, so vodstva prepudtena ljudem, ki se ne zanimajo
za razredno borbo in za delavske politiéne organiza-

.cije. Tudi se mi zdi, da je med njimi mnogo klerikal-

nega vpliva.

Sodrug Nace Zlemberger, eden najstarejSih borcev
v I. S. Z., ki Je skozi vse krize ostal lojalen socialistie-
ni stvari, je pisal konferenci pozdravno pismo, ji %e-
lel uspeh ter ji priporoéal, naj podvzame korake za raz-
§irjenje Proletarca v ohijskih naselbinah in za usta-
novitev novih klubov,

Porodila o aktivnostih klubov v volilni kampanji
in o drugih aktivnostih so bila zelo zanimiva. Jasno je,
da delajo povsod le nekateri sodrugi. Ce bi bila &eta
aktivnih delavcev veéja, bi bili uspehi vedji, in to
mora vsaj tisto delavstvo, ki se pristeva k razredno
zavednemu, vedetl, Ako ste bili dosedaj premalo ak-
tivni, popravite napako v bodoée s tem, da boste so-
delovali z aktivnimi sodrugi in napravili iz nadih or-
ganizacij vplivne in vodilne skupine v vseh in v vsaki
naselbini. V tem oziru je treba dati priznanje barber-
tonskim sodrugom. Vse delo za socialistiéno in skupno
delavsko stvar se je v zadnji kampanji osredotoéilo v
podrodju-socialisti¢nega kluba. Priredil je velik kam-
panjski shod, pri katerem so sodelovala napredna bar-
bertonska in okoliSka podporna druStva. Klub ima v
njih ugled in se mu rada odzivajo na povabila za ude-
lezho ali na sodelovanja. Preostanek skupne kampanj-
ske priredbe je bil poslan v volilni fond. Ce bi se po-
vsod poslutevali take metode bi bila J. S. Z. moénejia
kot je in socialisti¢na stranka bi bila s tem sorazmer-
no pojatana.

Med gosti, ki so posetili konferenco, je bil tudi
sodrug John Teréelj iz Pennsylvanije, aktiven delavec
v pennsylvanski Konferenci klubov JSZ, Na podlagi
svojih bogatih izkuenj je slikal postanek in delo ob-
novljene konference socialistov, organiziranih v JSZ,
v naselbinah Pennsylvanije; povdarjal je, da so take
organizirane akcije eden najboljdih pripomodkov za
jatanje socialisti¢nega gibanja. Polagal je sodrugom v
Ohiju, da so z ustanovitvijo konference napravili ve-
lik korak naprej. UdeleZenci so ga poslusali z zanima-
njem in bili hvaleZni “sodrugom v Penni., ki so ga po-
slali na clevelandsko konferenco,

Pri razpravah za razdirjenje socialistinega tiska
je sodeloval tudi sod. Teréelj in podajal razne nasvete
in pojasnila,

Seja je zakljuéila podvzeti vedjo ag®acijo za pridobi-
tev drustev v IzobraZevalno akcijo. Na seje bodo pri-
hajali nadi zastopniki in o rezultatih svojega dela po-
rotali prihodnji konferenci. Na sodruge, ki so &lani
drudtev, pa apeliramo, naj delajo za Sirjenje sociali-
stitne misli med ¢lanstvom drudtev, kajti ogromna
vedina v drustvih vseh naSih podpornih organizaci]
tvorijo delavei, Razredna zavest poéasi prodira med-
nje. Ker pa je polje za delo med njimi ugodno, in ker
je skoro vsem delavsko gibanje ved ali mani zZnano
iz raznih listov, bi nasim sodrugom ne bilo tezko do-
sedi med to maso vedje uspehe kot jih beleZimo dose-
daj. Treba je agitirati, pa bodo boljsi rezultati.

V odbor Konference so izvoljeni: J. Kotar, War
ren, za tajnika; John Krebelj, Cleveland, za organiza-
torja; v nadzorni odbor: J. Jankovid iz Barbertona in
F. Jerina te F. Ludvik iz Clevelanda.

Pri razpravi o sedeiu bodode konference je pre-
vladovala %¢lja, nej se jo aranZira v lorainski naselbini
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ali pa v collinwoodski. Odboru je dana polna moé¢ da
jo sklite v enemu teh dveh krajev ob ¢tasu, ki se mu
bo zdel najprimernejsi.

Clevelandska konferenca, éetudi ni bila sijajna po
udelezbi, je bila uspeh, kar so pokazale razprave in
zakljudki., Sodrugi so se razili s sklepom, da se mora
socialistiéna organizacija med jugoslovanskim delav-
stvom v tej driavi utrditi. Pri¢elo se bo z energi¢nej-
§im delom za ustanovitev novih klubov, razdirjenje
nalega &asopisja in za pridobitey drustev .v IzobraZe-
valno akcijo JSZ.

V dasu ko je konéala clevelandska konferenca s
svojim delom, se je reorganiziral po prizadevanju ak-
tivnih somisljenikov v bliZnjem Collinwoodu sociali-
sti¢ni klub, ki bo gotovo sodeloval v Ohijski konferen-
ei in ji pripomogel do nadaljnih uspehov.

Popoldne se je vriil shod, na katerem sta govorila
v angleikem jeziku Max Hayes, urednik delavskega li-
sta Cleveland Citizen in v slovenskem sodrug M. Pe-
trovié iz Collinwooda. Hayes je govoril o politi¢nih ak-
cijah ameriskega delavstva in o gibanjih za zdruZenje
v enotno politi¢no stranko. Petrovié je govoril o vo-
lilni kampanji, v kateri so kapitalisti¢ni agentje stradili
delavee z industrijalno krizo, z anarhijo ki bo pridla
in s podobnimi strasili, ¢e ne bo glasovalo za Coolidga.
Ravno te vrste propaganda mora biti vsakemu misle-
¢emu delaveu dokaz, da se kapitalisti boje ne za de-
lavéeva sluzbo in zasluzek, ampak za svoje interese
in da agitirajo za svoje kandidate ne iz ljubezni do de-
lavstva ampak iz ljubezni do svojih bogastev in svoje
nadvlade. Petrovi¢ je dober govornik. V delavskem
gibanju je izkulen sodrug. Pred leti je bil eden najak-
tivnejsih sodrugov v Clevelandu in v J. S. Z. Zeleti je,
da bi pogostejSe nastopal kot govornik.

Kolekta na shodu v pokritje strodkov je znadala
$47.55.

Volitve so kontane, socialistiéno gibanje pa z nji-
mi ni konéano. Nada naloga je danes kakor je bila pred
4. novembrom delati za socializem, jadati socialisti¢no
stranko in pridobivati delavske mase za ustanovitev
velike ameriske delavske stranke.

Jacob Kolar, tajnik ohijske konference klubov JSZ.

Vaina konferenca ¢lanstva socialistine
stranke v Chicagi.

V nedeljo 23. novembra se bo vrsila v Douglas
Auditoriumu, v dvorani §t. 6, na So. Kedzie in Ogden
Ave. sploina konferenca &lanstva socialisti¢ne stranke
okraja Cook. Konferenca se pri¢ne ob 2. popoldne.

Clanstvo klubov 1. S. Z. v Chicagi pozivamo, naj
pride na to konferenco polnostevilno.

Na dnevnem redu bo poleg drugih vainih toék
tudi vpradanje odnolajev naSe organizacije do Kon-
ference za progresivno politi¢no akeijo v volilni kam-
panji prihodnjo pomlad. Za razpravljanje o tako vai-
nih stvareh je potrebna velika reprezentacija nasega
¢lanstva. Zapomnite si datum in obvestite o tem tu-
di sodruge in sodruginje, ki mogoce ne bodo itali te-
ga naznanila.

Sodrugom v Clintonu, Ind.

.- Seje kluba §t. 41, JSZ., se vrie vsako zadnjo ne-
deljo v mesecu ob 2. popoldne v prostorih Bartol Ob-
laka na 618 Deveta ulica, Udelezite se polnostevilno
prihodnje klubove seje in delujte za pojaénn]e lukajs-
nje postojanke J. S. Z, — Tajnik. - 2

Sli¢ica iz preteklih &asov.
GLENCOE, 0. — V 894, tev. Proletarca sem \
zelo interesanten dopis. Spisal ga je Lucas Mu
Hudsona, Wyoming. Ako ste ga preditali, se ga b
e spominjali. "
Luka Murko pravi v omenjenem dopisu: “Drag
sodrugi! Ko vam pidem to pismo, sem dopolnil ¥
Sestdeseto leto svoje starosti. Moja moé peda in z nle
peda tudi bojevni duh, kajti borba za kruh je tedka...*
Murko je $e vedno zaveden delavec, dasi ga je }
ba za obstanek v teh poznih letih upognila. V svojen
dopisu pripoveduje, da se je trudil in se $e trudi vzbu.
diti zaspane nezavedne delavee k razmidljanju in ji
privesti k spoznanju.
Kdor sodruga Murkota tako dobro pozna kot g
jaz, mn bo potrdil vsa izvajanja v njegovem dopisy,
Pred dobrimi tridesetimi leti sva se seSla in bila
skupaj nad deset let v organizaciji rudarjev in kakih
$est let v odboru poleg pokojnega sodruga Antona
bljevica in Ivana Zvanzigarja. Vsi ti sodrugi so bill
aktivni v raznih odborih delavskih organizacij v Leo .
nu na Gornjem Stajerskem, kjer smo se takrat nahajal
Imeli smo mnogokrat pet ali ved sej na teden vcéino a
ob veterih, ki so navadno trajale zelo pozno, neredko
krat do 3. zjutraj. Ves drug &as, kolikor ga je pr - e
stajalo po delovnih urah, smo porabili za razna$an e
letakov in drugo agitacijo. To je bilo takrat ne samo
tezko ampak nevarno delo. Kogar so zalotili, ga je na-
vadno doletela zaporna kazen in potem odgon v do
movinsko obé&ino, Ce ni bilo te kazni, je pa prizad
izgubil delo. In izgubil ga je v skoro vsakem slué
Luka Murko — dasiravno je tega Ze par desetlety
— mi je $e vedno pred ofmi. Visoka, ko3cena postava
— bil je prava podoba proletarskega bojevnika, Za
sa nasih aktivnosti v Leobnu je bil on v prvih vrs
borbe. Njegov doneéi glas na govorniskem odru
na agitacijskih sestankih je priSel vselej do velja
Govoril je slovensko in nemsko,

Ko sva bila izvaljena v odbor Bratovske skladnl ;f
in v eno drugo delavsko organizacijo, so delodajalei
trepetali pred njegovim vplivom. « Ker mu pri organ '
zatori¢nem delu in propagandi niso mogli do Zivega,
so ga Sikanirali pri delu v rovu. Dajali so mu slabe
prostore in ga na ta nadin prikrajlali na plaéi, da ni
mogel zasluZiti dovolj za prezivljanje druzine. Vprasa-
nje kruha ga je pritiralo odpotovati iz krajev kjer je
bilo njegovo ime na &rni listi. Sedaj ga vidimo z dopi-
som iz Wyominga v “Proletarcu”.

Iz Ljubljane dobivam revijo “Pod lipo”, v kateri
starej$i sodrugi, pionirji socialistitnega gibanja ¥
Sloveniji in obmejnih krajih, opisujejo svoje spomine.
Tudi Luka Murko bi lahko napisal precejinjo zgodo-
vino, tudi &e ne bi opisoval drugega kakor svoje delo
v socialistiénem gibanju tedanjega ¢asa. Bil bi zanimiv
spis in ob enem pouden. Upam, da se bo Murko ob
priliki spravil k peresu in napisal svoje spomine ter
jih objavil v tem listu.

Nisem napisal teh vrstic z namenom, da bi sebe
prikazal kot bojevnika 2e izza davnih dni, niti ne z
namenom, da bi povzdigoval s. Murkota. Napisal sem
jih, da pokazem takozvanim “ekstremistom” pri “Rad-
niku” in “D. Sloveniji”, da so tukaj delavei ki so se Ze
pred mnogimi leti Zrtvovali v razredni borbi in storili
vse kar je bilo v njihovih moé&eh za interese proleta-
riata, Sodrugom, ki so ustanavljali strokovne in poli-
tiéne organlucije ter polagali temelj socialno-demo-
kratiéni stranki, ni bilo postlano z rozicami, OroZniki
iy, drugi_oblastni- organi so jim bili vedno za petami.



PROLETAREC 9

Svoboda govora in tiska je bila takrat 3Se meglena
fvar. Driavni pravdniki so sedeli poleg govornikov
in jim pazili na besede; nevedna raja se je dala z lah-
oto nahujskati proti zavednim delaveem, ki so ji ho-
teli koristiti, masa pa je rajie verjela svojim zatiral-
¢em kakor propovednikom socialisti¢nega evangelija.
i Lahko je vam danes kriéati in se slikati za revo-
Jucionarje ter napadati socialiste, V napadanju gradi-
teljev delavskega gibanja in v napac¢nem razumevanju
revolucije je vse vale revolucionarstvo. Ni ga laZjega
‘dela kot razdirati kar so zgradili drugi. Nié ni laZje-
jega kot obrekovanje. Vsakdo se zna postavljati s fra-
ni.

. Lastite si Karla Marxa, dasi ni on nikoli uéil to
‘kar vi pocenjate. Tudi on je imel v svojem ¢asu pred
festdesetimi leti in dokler je Zivel opravka z razdiral-
‘nimi elementi med delavstvom. Prva internacionala,
tanovljena pred Sestdesetimi leti v Londonu z Mar-
‘xovim sodelovanjem, se je po ved letih obstoja razbila
di navalov fraz, ki so jih bruhali nanjo “ekstremi-
sti” takratnih dni.

) Najprvo, prijatelji, se vprasajte: “Kaj smo Ze sto-
rili v delavskem gibanju?” ¢e ne boste dobili zado-
voljivega odgovora, se lotite dela, da boste z njim do-
‘kazali resniénost vasega radikalizma,

Nace Zlemberger.

Socialistiéni glasovi v Westmorelandu, Pa.
-V Westmoreland County sta dobila La Follette in
Wheeler na socialistiéni listi v 198. precinktih (volil-
nih okrajih) 4,404 glasov, na listi Farmer-Labor pa
7,633 glasov. Anton Zornik, ki je kandidiral na socia-
listi¢ni listi v tretjem legislativnem distriktu, je dobil
¥ Herminiju 105 glasov; v desetih naselbinah jih je
dobil 214, V vsem tretjem distriktu je dobil A. Zornik
,011 glasov,

Foster in Gitlow, kandidata Workers Party, sta
dobila 124 glasov ali 10,913 manj kot La Follette in
Wheeler na socialistiéni in delavski listi, Kot se glasi
ta rezultat se je izreklo v 198. volis¢ih v Westmore-
land okraju 4,404 volileev za socialisti¢no stranko in
samo 124 za komunisti¢no, Socialisti¢ni kandidatje v
driavne urade so dobili v tem okraju na podlagi dose-
danjih objav od §tiri do pet tiso& glasov, Henry J. Nel-
son, ki je kandidiral za sodnika na socialisti¢ni list,
je dobil 4,021 glasov.

Zelo moéni so bili tu kandidatje, ki jih je podpi-
ral KKK. Komunisti pa kljub svojemu gromenju v tem
okraju niso pokazali nikake modi. Johns, eselpisti¢ni
kandidat za predsednika, je dobil 47 glasov ved kakor
Foster.

“Mrtva socialisti¢éna stranka ni tako mrtva kot
pripovedujejo kakini importirani pladanci iz starega
kraja za ruvarenje proti socialistiénim organizacijam.
Stranka ki je dobila v tem okraju sedemindvajsetkrat
ved glasov kakor Fosterjeva, ni “mrtva” in §e dolgo
ne bo.

Socialistiéni klub 8t. 69 na Herminie je izvrsil za
tevilo svojih aktivnih &lanov ogromno agitacije, ne
Samo v svoji naselbini ampak tudi v okoliki. Prirejal
Je ne samo slovenske ampak angleSke shode, izmed ka-
terih so bili eni zelo dobro obiskani.

. Coolidge je zmagal, prvié¢ ker je delavstvo e ne-
Zavedno, drugié¢ ker je na tisole tistih ki simpatizirajo
2 gibanjem za neodvisno politi¢no akcijo glasovalo za
reakeijo iz bojazni pred izgubo dela, in tretjit ker
hade sile niso bile dovolj organizirane za skupno ak-
eijo. Zadovoljivo dejstvo je, da je socialistiéna stran-

ka, ako ne po ¢&lanstvu pa vsaj idejno jaka in ima ti-
sote somisljenikov, katerih Stevilo se vedno mnoii.
V vsej kampanji se je Sirom delele obradalo psice po-
sebno proti socialistom, ne samo iz tabora reakcije in
KKK., ampak tudi iz tabora takozvanih “komunistov"
in nazadnjaske unijske birokracije. Stotere sile so Ze
poskusale pomesti socialisti¢no gibanje iz politiéne
pozornice in nobeni se ni §e posrefilo dosedi “zrufe-
nje nevarnega socialisti¢nega zmaja” in se nobeni ne
bo.~—P.

O rezultatih volitev dne 4. novembra in

nasem bodoéem delu.

HERMINIE, PA. — Volitve so konéane in denarna
mosnja se veseli zmage. Demokratje, zavedajoéi se svo-
jih busineskih Intéresov, so priskoéili na pomoé re-
publikanski stranki na enak naéin kot liberalei torij-
cem v Veliki Britaniji. .

La Follette kot kandidat je bil poraZen. Ideja za
zdruZenje ameriskega delavstva na politiénem polju
ni bila poraZena. Pel miljonov glasov je bilo oddanih
za La Folletta in s tem proti starim strankam. Teh pet
miljonov in druge miljone je treba organizirati v de-
lavski stranki. Zgraditi je treba moéne okrajne in lo-
kalne organizacije, ki bodo v stanju posegati v volil-
ne in sploh v politiéne boje in meriti svojo moé¢ s so-
vraznikovo. Sedaj so delavske struje $e razdeljene. V
razne lokalne urade so imele vsaka svoje kandidate,
medtem ko so se zedinile za skupnega predsedniskega
kandidata.

Socialisti, ki so bili v tej kampanji zelo vaien fak-
tor, morajo napeti vse sile da utrdijo svojo stranko in
da pri organiziranju nove zvezne stranke izvojujejo
pravo delavsko stranko, ki bo sposobna sprejemati na-
uke in program socializma. ]

V vsej kampanji se je poznalo pomankanje prave-
ga delavskega tasopisja. Na takozvane delavstvu pri-
jazne liste se ni zanadati, Ako ima na eni strani za
kakega delavskega kandidata prijazno besedo, bo na
drugi vsak nezanesljiv “delavstva prijazen list” hvalil
tudi nasprotnega kandidata, v najvainejSem momentu
pa 3el odprto v sluzbo kapitalisti¢nih interesov, mno-
gokrat pod hinavsko krinko, da se delaveem ne za-
meri.

Kapitalistine stranke so imele v tej kampanji ve-
liko boljSo agitacijsko organizacijo kakor delavstvo.
Imele so na razpolago ogromne vsote in neSteto li-
slov,

Delavei imajo unije in imajo nekaj listov. Imajo
socialisti¢no stranko, ki je izvelbana v propagandi-
stitnem delu in za vzgojevanje delavske mase ogrom-
nega pomena. Unije je treba v vedini 3ele pridobiti za
agitacijsko delo kakor si ga mi predstavljamo. Socia-
listi¢ni stranki pa moramo dati postojanke v vseh —
tudi majhnih krajih in pojadati obstojee. Nada naj-
svetejia dolZnost pa je Siriti njeno &asopiste.

Kapitalisti¢ni listi imajo veliko cirkulacijo. Na-
roéniki so vedinoma delavei. Trgovei oglasajo v listih
z veliko cirkulacijo. In &asopisje v Ameriki eksistira
od oglasov. Ce bi imeli delavski listi veliko cirkulacijo,
bi bila trgovska podjetja prisiljena oglasati v njih in
gmotni dohodki bi bili s tem zasigurani. Nade &aso-
pisje bi postalo veliko in moéno.

Delavstvo ima navado, da podpira rajse liste ki so
wproti njegovim interesom kakor pa da bi podpiralo
svoje. To lahko opazamo celo med slovenskim delav-
stvom. Edini list, ki zastopa strogo-socialisti¢no sta-
lis¢e in je vsa zadnja leta, ko je socialisti¢na stranka



10 PROLETAREC

3la skozi najhuj$o krizo v svoji zgodovini in so jo za-
pustili vsi listi ki so jo preje podpirali, in ki je neo-
majan v njenih vrstah in bodril sodruge k vvztraja-
nju, zavedajod se, da bo soclalistiéna stranka prisla iz
bojev jadja ko! kedaj poprej, je bil “Proletarec”. Jaz
ne mislim da so jo zapustili socialistiéni listi. Ti so ji
stali na strani zato ker so socialisti¢ni. Drugi pa so se
zbali za naroénike in so se dali premetavati valovom
sentimenta. “Proletarec’ je bil ustanovljen za socia-
listitno propagando. Preoral je ledino, stal ob strani
naprednim akcijam in $iril socialisti¢no misel.

Ali ne bi tak list zasluZil podpore vseh sloven-
skih zavednih delavcev? Mesto da bi agitirali zanj, so
se udali frazam in prepuséajo, da se bori za obstanek
kakor €olni¢ na viharnem morju. Res je, da imamo 3e
par drugih slovenskih listov, ki so lojalni delavstvu,
posebno glasilo SNPJ. Ampak kdo ve, kako bi morali
ti listi pisati, &e ne bi imeli morali¢no moéne JI. S. Z.
in njenega glasila “Proletarca™!

Socialisti smo v prednjih vrstah delavskega giba-
nja. Mi ne priznavamo porazov, ker verujemo v zma-
go nadih idej. Nadi cilji se bodo uresnitili, Pot k so-
cializmu pa ni gladka, Tega se zavedamo in se bojuje-
mo naprej.

V prodli volilni kampanji smo si pridobili veliko
izkudenj. Videli smo, da je za uspe$no kampanjo po-
trebna enotno organizirana stranka. Videli smo, da
so socialisti delali lojalno in nesebiéno za skupno
stvar in izmed vseh posameznih skupin proporoéno
najved doprinesli k veliki manifestaciji delavstva dne
4. novembra,

Tudi nadi klubi so storili kolikor so mogli v Kam-
panji. Klub $t. 69 je priredil v tem letu poleg sloven-
skih pet angleskih shodov, izmed katerih so bili trije
obiskani bolje kot smo mogli pri¢akovati. Prodali
smo mnogo literature in Se ved smo jo razdali popol-
noma na nase stro$ke. Narolili smo na tisoe iztisov
letakov razne vsebine, jih zloZili skupaj, ki so obsegali
16 strani, in jih v takih skupinah razdali. Skrbeli smo,
da je vsakdo dobil nado platformo in cirkular, v kate-
rem je bilo opisano La Follettovo delovanje,

Kogar nismo mogli doseéi z raznadanjem cirkular-
jev po hiSah, smo jih dobili na shodih ali v paradah,

Tako sem ob neki priliki izrabil tudi parado re-
publikanske stranke za naSo agitacijo. Okoli sto hi3
je bilo okraSenih v kraju kjer se je vriil pohod, imeli
so godbo, okintane avtomobile in drug pomp. Ljudje
so stali ob cesti kjer se je parada pomikala, jaz pa sem
Sel od enega do drugega in jim izroceval letake, ki so
dali ljudem misliti ako so jih koliékaj ¢itali. Po kon-
¢ani paradi so imeli shod, na kalerem je nastopilo pet
republikanskih veljakov. Obifajnega ploskanja ni bilo
in proti koncu je ostalo samo 3¢ kakih 75 oseb na sho-
du. Ko so opazili, da razdajam tudi tu La Follettove
kampanjske letake, je eden Kuliéevih pristadey skodil
do mene in me hotel udariti. Nekdo ga je naglo potegnil
stran; najbrz se je bal posledic. Preostale letake pa mi
je vseeno zbil iz rok ter jih zaluéil v zrak. Dejal se
mu da sem jih Ze toliko razdal, da ta &in ne bo kori-
stil njegovemu kandidatu. Na cirkularjih so bile in-
strukcije kako pravilno glasovati za nado listo, in to
je republikanske 3uSmarje togotilo, pa si niso mogli
pomagati,

Rezultat kampanje je bil, da je bila prvié¢ v zgo-
dovini Herminija kompanija tepena. Od 657 skupnih
glasov jih je dobil La Follette 257, Coolidge 280, demo-
kratje 35, K. K. K. 54, Workers Party 11, S. L. P, 3,
in Tem, 3 glasove. 15 glasoyv je bilo nepravilnih. Pri

tetju glasov sem bil navzoé do 1. zjutraj, dokler
bile preitete nele straight ampak tudi meSane gl
nice. Teh je bilo 147, med njimi nasih 92, Sp
sti¢ni kandidatje so dobili v Herminie od 99 dg
glasov. La Follette je dobil veliko vedino v Clar
Yukonu, Rilltonu, Hahntownu, Larimerju itd. ¥
krajih je presegalo $tevilo zanj oddanih glasoy
ge glasove. Dobro bi bilo preiskati, kaj se je
delavskimi glasovi v Madisonu, kjer volijo nadi
iz Herminija No. 2. V listih sem ¢ital, da je bilo
danih samo $est gdasov za La Folletta. '

Tu je en dokaz, da ni dovolj samo glasovati,
pak da je treba tudi paziti pri Stetju glasov.
gre drugade, se bi dobil ta izhod: Nekaj oseb se
organiziralo iz zunanjih naselbin za naselitev v
detem kraju par mesecev pred volitvami. Dobill b
tudi delo. Po volitvah, ko te kompanija spozna in
preiene, pa gres zopet. Delavsko gibanje se je vsel
kadar ni bilo mogoée drugade, posluZevalo zvijad,
prvih letih nadih bojev proti vliastodricem sploh ni:
lo mogote drugace, "

La Follette in Wheeler sta bila v okraju We
moreland, na drugem mestu. Na listi je bilo d
predsedni‘ikih kandidatov. Dobila sta okrog 13
glasov, medtem ko jih je dobil kandidat demokra
stranke samo nekaj nad 9,000, Coolidge jih je dol
32,000, KKK. 3,417 in komunisti 124, Ostalih 1
glasov so dobile druge stranke. '

Westmoreland County ima nckaj mest, ki so da
vetino Coolidgu in porazila La Follettovo ve
premogarskih krajih. Za uspeidno agitacijo v m f
je treba dobro organizirano kampanjo. Ako ni ¢
nizacij tedaj ni agitacije in na volilni dan dobe gl
sove tisti ki so v kampanji najglasncjdi. Skoda,
nima socialistiéna stranka moénih postojank v vse
mestih. Kampanje v mestih stanejo veliko denar
Dvorane, oglasanje, velike kolid¢ine cirkularjev, pos
nina itd. Par ljudi ne zmore vseh strodkov. Delav
listi imajo navadno v takih krajih najmanj naroé
kov,

Led je prebit in delavei sedaj vedo, da je organi
cija za boj absolutno potrebna. Na volitve se je trek
pripravljati mesece poprej, ne pa se organizirati v &
tasne klube nekaj tednov pred volitvami. Priliko orgi
nizirati se imajo danes in vsaki dan. Ako notejo iti
socialistiéno stranko, gredo lahko v farmarsko-dela
sko. Glavno je da se organizirajo in delujejo sol
darno.

Nada kampanja je trpela na pomankanju sredste
Govorniki so morali mnogokrat potovati na svoje stre
§ke. V Westmorelandu smo nabrali v kampanjsk
fond nekaj nad 8500, kar.ni pokrilo niti strodkov za
skovine in ogladanje shodov. Ljudje niso bili pripra)
ljeni, pa so %e pritakovali zmago. Tako gladko n
gre. Ako bi imel vsakdo na glavi radio aparat, bi nar
bila agitacija olajSana. Tako pa jih mnogo ni do zat
njega ¢asa niti vedelo kdo je La Follette. Veliko 1j¥
di sploh ne &ita, in &e &itajo, pogledajo le kake novie
ali sporine vesti, ne pa kaj se dogaja v politiki. Ved
za republikansko in demokratsko stranko in glasujel
za eno izmed obeh.  Agitatorji, ki so jih imeli 1
blikanei, so se posluZevali najumazanejle taktike, dé
oérnijo La Folletta. Govorili so na shodih nevrjetn
budalosti in prestradili nevedne ljudi tako zelo, @i
sem jih razumel ko so si v duhu mislili: “Bog me of
vari pred La Follettom in njegovimi socialisti.” &
uspehi smo lahko zadovoljni, Samo z delom ne sm
mo prenehati.
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Delavske organizacije v Pennsylvaniji so 2ze skli-
cale posvelovalno konferenco, ki se je vriila 16. no-
vembra v Harrisburgu. Na nji se je razpravljalo o
staliséu, ki ga bodo zavzele na januarski konvenciji
KPPA. za organiziranje skupne stranke. Konvencija
Januarja se bo vriila najbri v Chicagi.

Debs in vsi drogi socialisti apelirajo na nas, da
bodimo v teh éasih aktivni kot $e nikoli nismo bili.
S tem bomeo dokazali, da je nasa stranka 2iva sila in jo
bodo morali vpodtevati tudi tisti, ki bi rajie videli da
nas ne bi bilo.

Rojaki delavei v zapadni Pennsylvaniji, delali smo
v tej kampanji precej in smo ponosni na to. Delajmo
naprej in delajmo vztrajno!

Anton Zornik.

Pravila J.S. Z.

Pravila J. 8. Z., ki jih je sprejel peti redni zbor,
so bila razposlana vsem klubom, ki so jih narodili.
Knjizica vsebuje nadelno izjavo in pravila JSZ., totko
o konferencah klubov JSZ., tolko tikajota se Izobra-
tevalne akcije in dnevni red za seje klubov in za seje
konferenec.

Vsak &lan JSZ. mora poznati pravila socialisti¢ne
~organizacije. Vsakdo naj jih dobi pri tajniku svojega
kluba. Clani “at large” naj piSejo ponje direktno.

Klubi ki jih 8e niso narotili, naj posljejo naroéi-
la kakor hitro mogode, na vsak naéin pred december-
sko sejo. V pokritje tiskovnih strodkov raduna JSZ. za
vsak iztis pravil 6 centov. Kako jih klub razdeli med
¢lane, je njegova zadeva; glavno je da jih razdeli in
da jih &lani preditajo,

Tajnistve J. S. Z.

Anglija bo tirjala dolgove.

Anglija, ki jo zopet vladajo toriji, je na-
mignila evropskim in drugim drzavam, da pri-
¢akuje od njil odpladevanje dolgov. Prizadete
so Francija, Rusija, Italija, Jugoslavija, Rumu-
nija, Belgija, Gréija, Portugalska, Poljska itd.
Skupaj ji dolgujejo okoli deset miljard dolar-
jev. Deset miljard je mnogo posebno ako jih
ni kje vzeti. Amerika tudi noée ni¢ slisati o
popuséanju dolgov. Evropske drzave pravijo,
da so v vojni za demokracijo obvarovale Angli-
jo in Ameriko pred zmago kajzerizma. Ameri-
ka pravi, da je resila ves svet in prehranjevala
vso bedno Evropo. Anglija se baha, da 8o nje-
ne barke obvarovale zavezniske deZele pred iz-
stradanjem.

Dolgove bo torej treba pla¢ati, in tako je
tu zopet povod za intrige in za militaristiéne
naklepe. Kaj, ko bi vzeli odloéilno besedo tisti,
ki platujejo stroske vojne s krvjo in v zlatu in
ki morajo povradali posojila. Pametno bi bilo!

SLOVENSKEMU DELAVSTVU V HERMINIE, PA.
Socialistiéni klub 3t. 69, JSZ., zboruje vsako drugo
nedeljo v mesecu po seji drudtva SSPZ. (dopoldne).
Zborujemo v drustveni dvorani.~Rojaki, pristopajte v
nade vrste! - Anton Zornik, Box 202, Herminie, Pa.

NeA-S T O DRk

“Mlinar in njegova hei”.

Ako bi ne ljubil dramatike, bi danes ne pisal dol-
go, ali vendar potrebno kritiko. Trnjeva in mukepol-
na je pot samotnega kritika, katerega je Zivljenje obre-
menilo z “velikim peresom” (majhnim ljudem je vse
veliko) ter veliko mero “ulene-nadutosti,” da kriti-
zira in biéa dramaliéne igralce, njih demagoge ter
druge podobne si poSasti. Vse kaZe da pleme neuspes-
nih, toda nadepolnih sentimentalistov $e ni izumrlo.
V imenu dramatike in pokojnega Ivana Cankarja mo-
ram danes zbiéati do nezavesti nekega ¢lana tega ple-
mena zato, ker ne pozna pomen in cilj dramatike, pa
vendar blebede v njenem imenu, Ker jo ne pozna, sem
prisilien popraviti utis, katerega je napravil, ko je
spisal *“izvledek"” e igre ter ga kot dober kristjan
krstil z blagodoneéo besedo “anonco”. Vsi tisti, katere
zanima tragi¢na izpoved nezavednega demagoga, nje-
govo razkritje lastne dulevne plitvosti ter ¢udno tol-
madenje takih preprostih besed kot: morali¢en poduk,
ucéena-nadutost, dobra igra, kritik in delo, ¢itajte ma-
karonsko “anonco” “Mlinar in njegova héi,” katera
je bila priobéena v dnevniku Enakopravnost na rav-
no isti dan, ko je gostobeseden Coolidge zopet bil pro-
glaSen in ustoliden vrhovnim glavarjem ameriske re-
publike za bodoé¢a Stiri leta. Tu boste videli ter spo-
znali dufo in izgubljen plemenit razum moZa, kateri
se je zatekel v zadnje pribeZalid¢e razocéaranih don-
kihotskih realistov — oder. Tu, kjer ni napornosti
ter razburkanih valov realisti¢nega Zivljenja lezi nek-
danji realist, kateri se podpisuje, mogode je to zname-
nje smrti, z zadnjo ¢érko nekdanjega slavnega imena —
—r, Da, “ljubtki moji,” da mu vzamem ne-njegovo
frazo iz ust, on dela tam, kjer $¢ nikoli ni bilo potre-
ba nobenega dela, ampak samo papagajski napor. Se-
daj si pa natanéno oglejmo to éudno “anonco”,

G. -r, zmazatelj po Clevelandu zelo slovede “a-
nonce” mi §teje v greh poniZno Zeljo po malo boljsi
dramati¢ni hrani, kot sem jo do danes dobival, Ko to
“zahtevam” nisem nikak sebiénez, ker s tem, da se jo
bo meni dalo jo bodo dobili tudi drugi. Sli3al je, zato-
rej prizna, da Tolsto], Shakespeare, Ibsen in drugi, so
napisali nekake dobre igre, katere so velepomembne
zato ker so mednarodne. Da pokaZe svoj okus in dober
nos za dramatiko nam celo oznanja iz njegove priZnice
novo, do danes Se neodkrito resnico, da so ti dramatiki
podali “publiki dusevno stanje tega ali onega razreda.”
Brihten é&lovek ta -r! S takimi splodnimi izjavami je
nemogote zgrediti; povedano ni pa ni¢ veé kot, da bi
povedal, da vsaka klepetulja ima jezik. Pozna se mu,
da ne razume dramatiko ter pomen igre. Skudal je po-
kazati svojo “brihtnost”, pa jo je polomil. Kar je Za-
lostno pri temu je to, da se tega ni¢ ne zaveda. Ali
je mogode, da mu ni znano, da je ni igre, v kateri bi
ne bilo izrazano dulevno stanje tega ali onega razreda,
véasih veé razredov skupaj. Pisatelje je vrgel kar v
en ko, Loéil ni enega od drugega. Kaj je tako teiko
— ali ne pozna predmet, katerega obdelava — ali obo-
je? Jaz, v svoji “udeni-nadutosti” bi vsaj rekel, da
Shakespeare je najveéji dramatik ¢loveskih &ustev, po-
sebno srca, &e se smem tako nepopolnoma izraziti.
Nadalje, da nam je Shakespeare v igri “Hamlet” podal
dulevno-filozofiéno Studijo, kot jo nekateri pravo-
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verni fanatiki, ki vam &itajo skriti pomen povsod, ki
pa ni ne eno in ne druge, — ampak, da parafraziram
dramatika: “Nekaj je gnilega v moZganih Hamleta.”
Na to bi e dodal, da nas dramatik v tej igri kaZe kot
vedne domidljavee, a istodasno glumaée. O Ibsenu bi
rekel, da so njegove igre v glavnem dramati¢ne Studi-
je moderne druZbe, po domade povedano, tudija o
predsodkih druhali — morali¢ne mase. Da se o tem
prepri¢a, naj &ita Ibsenove privatne spise. Da, da, ti
predsodki so enkrat verski, drugi¢ morala, tretji¢ do-
movina, itd. O Tolstoju bi lahko povedal, da je ni
igre, katera spada med igre prve vrste — da bi imela
originalno idejo. Kam nas ta “udena” kritika vendar
vodi? Pokazati hotem demagogiéno nedoslednost
“anoncarskega” zatetnika. V svoji anonci je napisal
tudi sledede: “Izkudnja nas uéi, da ima ljudstvo vel
uZitka in moraliénega poduka pri domaéih igrah, v
igrah ki so vzete iz domadega Zivljenja, iz tistega Ziv-
ljenja, katerega so oni sami Ziveli.” Kaj za eno god-
ljo imamo tukaj? Prvi&, da je vsaka taka igra brez-
pomembna, drugié pa da ljudstvo uZiva. Kadar je igra
popularna, se moramo spomniti, da v nobeni taki igri
ni niti najmanjsi deléek originalne ideje, da ne vsebu-
je ni¢ drugega kot predsodke mase ter da nas prav nié
ne uti o danadnjem Zivljenju, veselju, lepoti in drugo.
Ko bi taka igra imela koli¢kaj ideje v sebi, bi ne bila
popularna do meje, “da jo nade ljudstvo zelo rado gle-
da.” Torej, s tem se prizna, da se igra, kar navadno
ljudstvo hode, da navadna masa nadvladuje izbiranje
iger, da se ji vstreza s takimi igrami, katere imajo v
sebi predsodke vsakdanjosti; vse to, da se ustreZe ma-
si, kot, da se pripozna, da ista vlada v gledali§éun. O
Cankar, kako morejo Tvoje kosti poéivati v miru! Po-
navlja se dejanje iz “Krpanove kobile”, ko nam ti lju-
dje pridigajo, da je ono dobro za ljudstvo, kar samo v
svoji nevednosti izbere, Veliko smo Ze napredovali v
nasi narodni kulturi! Se ved bomo, ker bo masa izbi-
rala svoje igre, katere bodo vedno uspeSne ler “iz-
obrazevalne.” Koliko pa imata skupnosti: Morali¢en
poduk in uZitek? Kadar élovek uZiva, je to proti vsa-
ki morali; kadar je &lovek morali¢en ne uZiva. To je
naenkrat jasno, ako se pove, da sta si ti dve besedi v
protislovju. Vse to ni $e nié. Dopovedati nam hote, da
morali¢en poduk je ved nego realno Zivljenje. Pomni-
te, da moraliden poduk ni ni¢ drugega kot veéno pridi-
govanje o zlem in dobrem duhu ter da dobro vedno
zmaga nad slabim, kot n. pr. v kino-gledalisu. Ali se
ne zaveda kam jo je zabredel? On trdi, na podlagi svo-
jih izjav, da je domacta igra boljsa kot igra, katera vse-
buje ¢ustva, misli in lepoto, kar vsak divijak lahko
futi in razume. Takemu se ne more povedati drugega,
kot da je dramatiéni Sovinist. Dvoreznost in nekom-
petentnost g. -rja se spozna v tem, da ko opazi, da jo
je predale¢ zavozil in da se utegne komu zameriti, ali
pa se mogoce ogniti opraviéeni 3ibi, da je dobro, “se-
ve” (to nerad potrdi) dati na oder tudi take, pri ka-
terih je potrebno misliti. To vam je tolmaéenje! Vze-
mi katero stran hode§ — zameriti se pa nodem!

Po njegovem mnenju ni kritik ni¢ drugega kot ne-
kako strasilo, seveda, od &asa do ¢asa tudi “bedak”.
To se pravi, kadar se spozabi ter postane kon-

struktivni kritik, ali pa ni¢ ne dela, ker samo hva-

li. Na take besede se -on dobro razume, ker
jih uporablja za argumente; kar je tudi “delo” pri nje,
mu. Z vsem tem ga pa Se vendar ne morem priznati
kompetentnim. ocenjevalcem iger in drugih sorodnih
ropotij. Kot vsi tisti, kateri ne vedo o komu razprav-
ljajo, ima on $e posebna tolmacenja kritika. V ‘svojem

nepotrebnem strahu si misli, da ta poSast uZiva
je veselje, kadar pokaZe napako — on bi rekel — g -
ja. Nadalje ima pojm, da bi moral kritik vedno h a-
liti nade “ustvarjajote umetnike” ter biti poniino pri.
jazen z njimi. Kakor hitro se spozabl§ ter dotakned
igralske “ustvarjajote umetnosti,” takoj se spravi n
s kako unitujoto “anonco”. Rezultat takih bed:
pojmovanj in tolmadenj kritikov je ta, da sem danes
edini, kateri si $¢ upa malo “poSlatati” nade domis

ljave igralce. Da ne bo kateri rekel da laZem ler m
priviekel pred veliko poroto, bom to utemeljil s po-
sebnim in ¢udnim dokazom. G. Staut mi je prita, da
ko je pisal kritike prireditev drustva “Ivan Car i
v Enakopravnosti, da so pri¢akovali ti “umetniki”, kas
teri imenujejo vsako nadminkanje ter malo brk in bra.
de umetnost, da jih samo hvali, neprenchoma hvali. Od
zatetka se ni takoj podal. Ko se jim je pa malo podal
ter “tulil” v ravnoisti rog, tedaj je bil vreden njih mis
lostnega pogleda. Ko pa se jim ni hotel popolnoma po-
dati, je moral zapustiti nehvalezno delo kritika.

mi je zanj, ker sem v njemu opazil Zarek humorja, ks

terega bi moral imeti vsak kritik. Razumel je pr cef
dobro tehniko odra, kakor tudi pojmoval pomen in
namen dramatike. Neutolazljiva ¢&astihlepnost igral-
cev drudtva “Ivan Cankar” je uniéila — upam da ne
za vedno — obetajoéega kritika ker ni trpela
destruktivne, a vendar postene graje dobroZeletega jin

kritika. Taki so pojmi g. -rja o kritiku. Se bolj
so pa o delu. Oglejmo si jih:

Da me ne obtozi, da mu delam krivico, bom citi-
ral cel stavek g -ria: “In  kadar vidijo taki kritil
anonco, da se vprizori taka predstava, naj bodo tolike
prijazni, pa naj v listih nekoliko (ne vse) raztolmatijo
pomen cele igre.—" “Kritizirati pa ni¢ delati zna vsak
‘bedak’.” Na tem mestu moram konStatirati, da so g
—r “scagali”, da bi zmogel spisati bodoto “anonc '
igre “Volja”; indirektno namiguje, da bi tudi kritik
kaj prispevali s tem, da bi vsaj “nekoliko"” — pomnite
da je to vaZnega pomena, la “nekoliko” — raztolmas
&ili ljudstva pomen “cele” igre. Do danes so “oni’
to nalogo vedno izpolnjevali s tem, da so “nekoliko™
pojasnili pomen “cele” igre. Dajte mi rokopis igre
teden dni pred predstavo v roke, pa vam $piSem izvle
tek, katerekoli igre, ne pa kakih “anonc”. Sedaj pa
tolmadenju besede delo. Kadar kritik napile kritiko
mora vedno spisati nekaj kar je sad njegovih misli
Iite zlato, &e ga je kaj, v vsaki igri, ocenjuje, vaga, o¢
vaga, pokaie nedostatke, katere je gledalievo ok
preprostega &loveka zgredilo, na to pa spise kritiko
Igralec se nau¢i na pamet nekaj strani besed, Sopiri
po odru, véasih med sploSnim ploskanjem gledalces
kateri navadno ne vedo za kaj se gre, maha kot obse
den s kako leseno sabljo po odru in vam z iskro v oce
su vpije “vse za dom in cesarja” na vse grlo. Vse
on imenuje delo. Ali ste kdaj videli misleca, da bi s
Sopiril po odru ter sam sebe obtudoval? Nié& ved m
ustvarja in dela, kot gledalec, kateri ga z muéno pe
trpezljivostjo gleda, ¢uti in joka z njim, a vendar
ne domisljuje da dela ali celo ustvarja, Da je to nn
&en in smeden napor ob enem, pritrdim; da bi pa i
imenoval delo, ne morem. Delo je dramatika, ne P
igraléevo. Tolmadil sem vedno vsako igro v pa¢ to L
stavkih, kolikor je bila vredna. Pomni naj, da se da
jedro vedno stisniti v par stavkih, in dobro se je sp
mniti tudi na Polonijev nauk: “Brevily is the soul ¢
wisdom.” ;

S tem mislim da sem pokazal demagogijo nases
zmazatelja “anonoc” in povedal, da dobra dramo U
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ri lepota, &lovedka, ne lokalna, &dustva, ideje itd. Na-
dalje, da ne sprejmem imena mesto argumentov, in da
sem nalogo in delo kritika, in kar je najglavnejle, raz-
kril “delo” igralcev, zraven pa e pokazal, da bi ne-
mara bilo dobro ako bi nekateri imeli vsaj malo pojma
o dramatiki.

Igra “Mlinar in njegova héi” ima vse znake, da je
bila prevelik predmet za njenega pisatelja, ali pa, da
je snov te zaloigre priila v neprave roke. Dramatik,
vse kaZe, ima pojm o efekini sceneriji, ne pa realne
2aloigre. Jedro igre ni ni¢ druzega kot zmaga dobro-
teletih Zelj privatne morale pisatelja nad slabim. Neki
mlinar ima héer, katera ljubi Konrada vzlic temu, da
ga ji ole prepove ljubiti. To se vlele sem pa tja tako
dolgo, da se dramatik konéno zatele k dobroznanemu
sredstvu neuspeinega dramatika s tem, da se spomni,
da ustvari vrazjeverno verovanje v izpolnjevanje fata-
listi¢nih prikazni strahov. Na ta naéin se iznebi karak-
terjev iz odra. Ta formula je dobroznana pri pisateljih
“Sundromanov”. Kar note umreti, se pokolje. Sorod-
stvo je tukaj — neizogibno produkt ene in iste tovar-
ne. Nih&e ne verjame, da se tako umira v Zivljenju.
Nekaj sentimentalnosti je vrieno vmes, ko Zeli héer
pred smrtjo, da ji gre “njen” Konrad malo zapiskati
pod oknom. To se imenuje Zaloigra. Da je uginkova-
la na nekatere se razume. Sentimentalnost je $e vedno
delovala pri masi ker Se ni bila vzdignjena nad njo.
Ni to njena krivda; krivda leZi na onih, kateri so ime-
li dolZnost in nalogo jo nauditi kaj boljSega. V Ziv-
ljenje gledajo ravnoisti ljudje resniéne %aloigre in tra-
gedije — a se ne jokajo. Cas je Ze, da se priblizamo
onemu, kar ima vsaj lice originalne ideje — drami
realnosti.

Glavno vlogo je igral g. GroboljSek. Nihée mi to
ne bo verjel, pa je vendar res. Da bi ga videli, tega
grobokopa, kako je naravno pripovedoval o éudnih
reteh, katere se gode na vseh vernih du$ dan na po-
kopalidéu, bi se nedvomno strinjali z menoj. Tako
naravno ni $e nibée igral pri drustva “Ivan Cankar"
kot je ravno ta, meni nepoznan GroboljSek. Namenje-
no glavno vlogo je v mojo zafudeno in skoro popolno
zadovoljnost igral nih&e drugi kot dozdaj tavajoéi g.
L. Trugar. To vam je pogodil karakter skopuha. Glas
“bi ne mogel biti boljsi in prikladnejsi. Stiskal je “svo-
je ljub&ke” tako in bal se zanje, da smo pozabili, da
se to godi v gledaliséu. Kadljanje naduhnega in je-
tiénega éloveka ni zadel prav dobro. Ko bi malo plju-
val bi dodal utisu svojega stanja in boljfemu razume-
vanju karakterja, katerega je predstavijal. Navidezno
‘umetno pljuvanje se &isto lahko vporabi prihodnjié.
Ga. Debevéeva je pa pretiravala s svojim glasom do
meje najobupnejSe skrajnosti. Ni mogoée, da se kaj
takega godi v Zivljenju. Svoje deklamiranje bi lahko
skrila malo bolj s kretnjami, katere spadajo gotovim
vrstam v njeni vlogi. Od &asa do éasa je bila narav-
na, za kar je Zela dva zasluZena Sopka cvetlic. Njene-
ga ljubimca je igral g. Kovadié&, katerega volja je bila
velika, da bi redil vlogo. Ponesredilo se mu je s tem,
da se Se vedno drzi stare neumne formule, da se tol-
maédi srce trgajoéo tragiko le z najvedjim vpitjem. Do-
bro je te ve, da so najvedi trenotki v drami grobotihi
odmori v dialogih, ne pa v brezumnem wvpitju. Kot
zgleda, najglasnejde vpitje ne pomeni najglobej$o tra-
gedijo. Drugi, oletovsko-postavljen ljubimec Marice,
hei mlinarja, je nerodno redil moj prijatelj g, J. Sircel.
Res je, da je vsa stvar zgledala smeina, torej tudi pri-
erno obnadanje v takih ozirih, toda njegov kupéev-

ski dialog z Marico me nikakor ni prepriéal. Igral je
brez kakega zanimanja, kako se naj torej jaz zanimam?
Vse druge vloge so bile v primeroma dobrih rokah in
ne pray povolino relene.

Scenerijo za to igro so dobro pogodili. Ko bi se
jo uporabilo malo boljde, bi bil tudi utis na gledalce
boljdi. Atmosfera ima veliko pomena pri igri. Recimo
prizor smrti Marice potrebuje, vsaj po predpisih igre,
da umira, ko zahaje solnce. Zgledalo pa je kot da vzha-
ja. Solnce ko zahaja gre od tal do strehe, ne pa na-
obratno.

Konéno gre pohvala ge. tudi A. Danilovi, ker je
izbrala pravo vlogo za gd. L. Trugarja, in da vedno
boljse izbira vloge g. Groboljiku. Zeleti bi bilo, da iz-
sledi pred vprizoritvijo igralce ki so nezadovoljni z
viogami ter stvar pravoéasno popravi. To delo spret-
nemu in taktnemu reZiserju ni teZko. Sedaj se pa pri-
pravimo na Kristanovo igro “Volja”, katera obeta biti
nekaj posebnega.

To dolgo in ¢udno kritiko sem napisal v obrambo
poStene drame, v razkritje njenih demagogoy ~— se-
daj pa ¢eprav pride vesoljni potop.

Joseph A. Siskovich.

“Velika repatica” pride v Clinton.

CLINTON, IND. — Halejev komet, ki je pred leti
stradil gredne ljudi, pride na zahvalni dan dne 27. no-
vembra natanéno ob 4. popoldne kakor solnéni ali lu-
nini mrk v Clinton. Na3i radunarji so mi dali te Ste-
vilke za tone do pike in jaz jim verjamem ker jih po-
znam za zanesljive uéenjake.

Dramski odsek kluba 3t. 41 priredi omenjenega
dne burke v treh dejanjih *“Velika repatica.” Vpri-
zorjena bo v Chas, Moskovi dvorani na Sedmi ulici,
Igra se vrii na Zapotoku v potetku dvajsetega stole-
tja, mislim da natanéno 1. 1908, ali pa je bilo 1. 1909,
Razun na Zapotoku se je vriila v vseh krajih, kjer Zi-
ve bogabojedi ljudje in so se-bali, da se komet ne zaleti
v nado solzno dolinco in jo razprdi v prah, Zive in
mrive duse pa pokli¢e na vesoljno sodbo. Ponavlja
se na Zapotoku vselej kadar se zopet prikaZe Halejev
all kak drug komet z velikim repom, in ti repi so nav-
dno dalj$i kot pa proga Zeleznice Unlon Pacific.

Na kratko: “Velika repatica” je burka, ki ima za
jedro strah, ki ga je povzrodil pri nevednih ljudeh
Halejéev komet. Mnogi so se bali da bo tréil ob zem-
ljo in da pride konec sveta. Iz8le so celo knjiZice 2z
naslovom “Konec sveta”, dubovniki so pridigali, lju-
dje so molili in dajali v bogaime, neverni nevedne?i

ALI VAM_ JE S TO STEVILKO
NAR A POTEKLA?

ekj:&:mh ‘;Proloum" je 897

t poleg vafega nas~

lova manjia r _je tu ozna-

&ena, je to znamenje, da vam je naroénina

pouk{u. Pazite torej na Stevilko v okl u
naslova na prvi strani pla

poleg
Ohnovito naroénino takoj, ko vam poto-
Ze. Ne &akajte opominal S tu%:rihnnlto

upravnitvu delo in stroike. mogode,
ljite poleg svoje §e kako novo naro&nino.
rite “PROLETARCA"!
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pa so jedli in pili, ker “sedaj je itak vseeno”. Moski so
se uprli svojim hudim Zenicam, mlada dekleta so raz
krila svoja srca fantom ki so jih ljubile, pa si tega prej
niso upale povedati, ampak “sedaj je vseeno.” Zvitezi
s0 na radun repatice in strabhu ki ga je delala ljudein
skudali kovati kapital za kake svoje namene, in to je
vsebina burke.

Popolnoma zanesljivi ljudje so mi povedali, da so
vloge v rokah dobrih igralcey in igralk. To pomeni, da
bo “Velika repatica” dobro igrana in da bo smeha na
kode.

Osebe, ki bodo nastopile v igri:

Viadimir Kamenar, posestnik Zapotoka, Frank Mazel.

Zofija Cepeli¢eva, njegova sorodnica, Frances Hudo-
mal,

BoZidar Cepelié, njen mo%, Bartol Oblak.

Micika Cepeli¢, njuna héi, Marjeta Cesnik.

Trpotec, nadsvetnik, Frank Knafli¢.

Frie, njegov sin, Max Juvan,

Ema Novakova, slikarica, Rezika Vegel.

Branko Vojska, Frank Hladin.

KuZman, zasebnik, Andrej Cizej.

RoZié, logar, Ignac Spendal.

Nesika, gospodinja pri Kamenarju, Jennie Oblak.

Francelj, sluga pri Kamenarju, Joseph Oblak.

Po predstavi bo ples in prosta zabava., Poskotne
polke in valéke bo proizvajal Tone izpod hriba. Za
postrezbo se bo potrudil poseben odbor, da se ne bo
mogel nihée pritozevati.

Cisti prebitek je namenjen za gradnjo Slovenske-
ga doma na Clintonu, J. G.

Konvencije dveh delavskih
federacij. |

Dne 17. novembra se je pricela konvencija
Ameriske delavske federacije v El Pasu v Texa.
su. Ob istem ¢asu se je otvorila konvencijg
mehiske delavske federacije v Juarezu prekg
reke od El Pasa. Dne 17. novembra so prisli
delegatje mehiske federacije v El Paso na otve.
ritveno sejo konvencije AmeriSke delavske fe
deracije. Dne 18. novembra so 3li delegalj
ameriske delavske federacije preko reke v Jua:
rez na otvoritveno sejo konvencije mehiske de:
lavske federacije.

Na konvenciji AmeriSke delavske federa:
cije sta navzoca dva bratska delegata poslang
od Kongresa strokovnih unij Velike Britanije i
en delegat, ki ga je poslala nemska federacija;

Mehiska federacija ima pol miljon
poljskih delaveev in 700,000 ¢lanov, ki so zapos
sljeni v industrijskih obratih, v pristani$éah itd,

Skupne seje obeh federacij in navzoénos
zastopnikov evropskih in drugih delavskih zve:
je dalo zborovanju mednarodni znataj. Star
Gompers se morda boji besede “internaciona:
la” in o socializmu ne ¢uje rad, toda zborujs
skupaj s federacijo, ki je meggca julija izvolil

~ Povej tvojemu prijatelju, da
je v njegovo lastno korist, ako
postane ditatelji in narnénik

BOZIC

Proletarca.

Kad.r potrebujete kaj iz
lekarne se oglasite pri
Cyrus W. Davisu
vodilnem lekarnarju v i
CONEMAUGH, PENNA. ¢

Zanesljivost in poftenost
sta naa gesla,

“OGENJ”

(Dnevnik desetnije)
spisal H. BARBUSSE

Najznamenitejia povest iz vojaike-

ga ivljenja tekom zadnje vojne.
Cena: Vezana $1.50; mehko vezana
$1.10. NaroZa se pri "Proletarcu”,

Ogladajte priredbe vadih klubov in
drultey tudl v Proletarcu. Ako ik egla-
hhv‘rulbh!h.uhdllnuc:

Kapital in prebitek
$2,000,000.00

s

praznik radosti se priblizuj

Gotovo se boste spomnili svojih dragih
stari domovini z malim darom za boZi
ne praznike. N

Nafe najboljSe zveze z vsemi bankami
Evropi nam omogoéijo dostaviti vsako p
&iljatev v najkrajSem ¢&asu in najcenejie
jamstvom da bo poSiljatev dostavljena
popolnem znesku. :

Prodajamo parobrodne listke in zastopan
vse parobrodne druZbe; naS parobrod
oddelek vam nudi vso pomoé v vseh 2
devah, .

b -

Kaspar American State Ban
1900 Blue Island Ave. Vogal 19te ¢

CHICAGO, ILLIN

venskega delavstva, organiziranegs v
J. S 2.7

Vlagajte svoje prihranke v to varno bz .‘
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gocialista Callesa za predsednika Mehike. Po-
slusal je govore, ki so jih imeli zastopniki de-
Javskih federacij iz Anglije, Nemdije, JuZne
merike itd.,, in skoro vsi ti bratski delegatje
so socialisti.

Mednarodni sporazum bo lahak, kadar bo
L elavslvo v stanju spoznati, da sovraznih deZel
pi in da ima z delavstvom vseh drugih deZel
gorodne interese. Mehiski Sovinisti, ameriski
dZzingoisti, 1tahjanskx fasisti, nemski monarhisti
tako naprej, ne bi mogli zborovati skupaj
ker jim ni skupno ni¢ drugega kakor sovrastvo
do delavskega gibanja. Mednarodnega bratstva
ne poznajo.

Mehidko in amerisko delavstvo bi z lahkoto
redilo medsebojne odnosaje. Mehika ima de-
Javsko vlado. Amerisko delavstvo si jo bo mo-
ralo Sele izvojevali.

SODRUGOM V CLEVELANDU.

Seje socialistitnega kluba 3t. 27. se vrie vsako
‘drugo nedeljo v mesecu ob 9:30 dopoldne in vsako
Zetrto nedeljo ob 2:30 v klubovih prostorih v Slov.
'par. domu. DolZnost vsakega sodruga je, da redno pri-
haja k sejam. — Tiste, ki simpatizirajo s socialistié-
pim gibanjem, pa $e niso pri soc. stranki, vabimo, naj
pristopijo v nad klub in tako pomagajo pri delu za
‘osvoboditev proletariata. Prva naloga delavea je, da
‘postane razredno zaveden. Pri tem pa vpoltevajmo
geslo: *“V organizaciji je mod.,”

DETROITSKIM SODRUGOM.

Seje slov. socialistiénega kluba §t. 114 JSZ, se
vrie vsako &etrto nedeljo v meseca v Hrvatskem Domu,
1329—31 Kirby Ave., ob 9. uri dopoldne.— Na dnev-
nem redu so vedno vaine stvari, ki se morajo rediti.
Udelefujte se teh sej polnodtevilno in pripeljite seboj
svoje prijatelje. — U&vritujmo naso postojanko s tem.
da }i pridobivamo novih &lanov. — Organizator.

“S. 0. S.”—Safety or Sorrow.”

“Safety or Sorrow” (Varnost ali Zalost) je posla-

o vsakdanje geslo. V zadnjih Sestih letih je bilo 11,-
39 oseb ubitih, 30,522 pa polkodovanih na raznih
2elezniskih krizis¢ih v ZdruZenih drzavah, in 80 od-
stotkov teh nezgod se je pripetilo ljudem, ki so se vo-
zili z avtomobili. Ampak mnogo ve¢ ljudi pomre vsako
leto, ker niso zadasno dali pozornosti Zelodénim ne-
redom. Trinerjevo zdravilno grenko vino pomeni var-
nost. Isto odstrani iz érevesja vso nerabno tvarino, v
kateri se lezejo in redijo bakterije, do &ista izlisti Ze-
lodec in &revesje in jih istolasno ojaéi. Je neprecen-
ljivo v sluéajih slabega teka, slabe prebave, glavobo-
ov in slabega spanca. “Trinerjevo zdravilno grenko
ino je izvrstno zdravilo,” pife Mr.-Rudolph Fillip
Chriesmana, Texas. “Nad dve leti Ze rabim
inerjevo zdravilno grenko vino in podutim se
dzborno,” pife Mr. George Kulka iz Mansfield, O. Vsak
boljéi lekarnar ali trgovec ima v zalogi Trinerjevo
2dravilno grenko vino, Trinerjev Liniment (proti rev-
matizmu in nevralgiji) in Trinerjev Cough Sedative
(za prehlade), ¢e jih pa ne morete dobiti v vadi so-
s §¢ini, pidite na Joseph Triner Company, Chicago, Tl

| 6% IN VARNO 6% IN VARNO

Zlati bondi na prvo vknjizbo za
na imenitnem prostoru leZedo
lastnino, na prodaj pri nas

MILLARD
STATE BANK

3643-3645 WEST .26th STREET

At Mlillard Avenue

CHICAGO, ILL.

Oglejte si nafe varnostne banine shrambe,
najvetje na zapadni strani mesta.

BANCNE URE:

V pondeljek in Zetrtek od 9. zjutraj do 8, zveler;
v torek, sredo in petek od 9. zé:tn) do 5. popoldne.
v soboto od 9. zjutraj do 3, popoldne.

roéa rojakom
vl drv, preme=
kokn in peska.

Phone 2726 Waukegan, Il

FRANK MIVSEK 55

924 McAlister Ave.

Edlm slovenski pogrebnik
MARTIN BARETINCIC

324 BROAD STREET Tel. 1475 JOHNSTOWN, PA.
------------------ B s

TP TP YT T YTV,
A e e e e

VICTOR NAVINSHEK
331 GREEVE STREET, = CONEMAUGH, PA.

Trgovina raznih drultvenih potrebfin kot re-
ggﬁj, prekoramnic, znakov, kap, uniform, itd.

gvilenih za-
amerikanskih,

. sebnost je lzdelonnjo 1
stav, {)oqmd slovenskih, hrvatskih al
po zelo zmernih cenah.

V zalogi imam veliko izbero raznih godbenih in-
itrumentov vseh vrst, Velika zaloga finih COLUM.-

BIA GRAFONOL od $30 do $250 in slovenskih ter
hrvatskih rekordov,

Moje geslo je:

Zmerne cene in toéna postrezba.

Piiite po moj wveliki cenik.

Narodila pofiljam v vse kraje ZdruZenih driav,
Za obilna narofila se toplo priporoéam.
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ISCE SE

PEVOVODJA za pouceva-
nje petja pri dveh pevskih
zborih.

Poleg pouéevanja bi lah-
ko opravljal e kaka druga
dela, bodisi v tovarni ali
kjerkoli. Vsakemu, ki, bi
sprejel to sluzbo smo pri-
pravljeni iti na roko in mu
pomagati da dobi primerno
delo.

Ponudbe poéljite na:

FRANJO KUHOVSKI,

8971 Sherwood Ave.,
Detroit, Mich.

Ako ste zmoZni &itati angleiko.'
narocite “Outline of History”, ki
!o je spisal slavni angleiki pisatelj
n zgodovinar H. G.
$5. Naroéa se pri “Proletarcu”. V
zalogi imamo tudi razne druge
angleske knjige. Glej nas cenik slo-
venskih in angledkih knjig. Naj-
:‘ctdja slovenska knjigarna v Ame-

”CAS"

jedina slovenska leposlovna
revija v Ameriki. Cas prinada
lepe Fovestl. koristne gospodar-
gospodinjske nasvete,
anstveno zanimivosti, podu-
‘ne, narodu potrebne razprave
n miéne slovenske pesmi.
Izhaja meseéno in stane samo
$3.00 na leto, pol leta $1.50.
Podiljatve naslovite:

“CAS"

1142 Dallas Rd., N. E.

Cleveland, Ohio.

Wells. Stane | |

Denar, investiran v dobre
ge, je najboljse investiran,

CENIK KJIG.

VITEZ 12 RDEOE HISE. (Ale
ksander Dumas star.), nnu is
tasov francosle revolueije, 504
strani, brodirana 80e, vezaas

ZABAVNA KENJIZNICA, sbirks
povesti in &rtie, brodirana.... .66

ZADNJA PRAVDA, (J. 8. Baar)
roman, brogirana

ZAJEDALOL (Ivan Moilek), ’5
vut, !04 ctnll, verans v

(VI. Levestik), vezans . ..
ZLATARJEVO ZLATO,

----------

--------------------

firans .
LENINI NASE xom
(Rado Murnik), brodiranma . ..
SLOVENSKEI PISATELJI:
FRAN LEVSTIK, zbrani spisi, ve- .

------------------------

---------------------

VOZADA <ovvirosnrventasssntes 2.00
J0S. JURAIO, sbrani spisi, L sv.,
VOBRE'  nesssesccassessssee ves 198
IL 2V. VOZAM ....eeevseve vdee 150
ITL oV, VOZANL ....cocsnns LS =
IV. ZV. VEZAND ...ovevsnsssnnns 125
V. ZV. VOZAN ...coovessvennss 1.00
VI ZV. VOZAR ...cvsvsasvansne 1.00

PESMI IN POEZILJE
Jean de la !‘onu.lu. is
opronl L )

Nadaljevanje g 2. strani.
MLADA POTA, (Otom Zupandi),

pesmi, trda vezba . . .....e.e g5
MODERNA FRANCOSEA LIRI-
KA, (Prevel Ant. Debeljak),
VOZBAR ..csvessvsessnossssncs 20
PESMI ZIVIJENJA (Fraa Al
breeht), trda veszba . . ceveeans 50
POEZIJE, (Fran Lontik), .50
POHORSEE POTI, (Junko Gla-
ser), brodirana ......c.ecenen a5
SLUTNJE, (Ivan Albreht), bro-
BPANR s ecevsnciesencssvoes Ab
8TO LET SBLOVENSEE LIRI-
EE, od Vodnika do moderne, (C.
Golar), VOEANA . . ..ccoavnrnnes 1.20
STRUP IZ JUDEJE, (J. B. Ma
ehar), VOZANR ....ccveaiieinns Lo
SLOVENBEA NARODNA LIRI-
KA, poezije, brodirana ...... 65
SOLNCE IN BENCE, (Aante De-
beljak), brofirana ........... 50
BV NARODU, Valentin
Vodnik, brofirana .........e.. 25
ALEZEE an (Peter Bezrui),
trda VOBDE . . seceserressnenes .50
TRBOVLJE. (Tone Belilku),
proletarske pesmi, brodirana
50¢; VOZANA . . ciiicqacavenes g8
TRISTIA EX BSIBERIA, (Voje- |
slav Mole), vezana ........... 1.25
ZARJE VIDOVE, (Oton Zu-
pantié), pesnitve, brodirass.. 40
IGRE
ANTIBA, (Lon“ Andrejev),
DrOBITRAS . o ¢ cesssssessnace 50
BENESKI noom (Wm,
Shakespeare), vesana . ....... Js
CARLITEVA ZENITEV-TRIJE
LENINI, (F. 8. Tauchar), dve
lalo lgri, enodejanke, brodira-
...................... 28
m veseloigra v 2 dejs-
T N >

| GAUDEAMUS, komedijs v 4 dej.

5um.mmmm BB

GOSPA Z MORJA, (Hearik lb )
m), ign v petih dejanjih, b»

.................

KASIJA. dnlu v 3 dejanjih ...

JULIJ CEZAR, (Wwm. Shakes
peare), vezana . .

MACBETH, (Wm. Slukup“u).
vozans . . .

T, T sl
» t
v janjib,

.................

NO¢ NA HMELJNIKU, (Dr. L
Lah), Igra v treh dojsnjlh bro-
Birane . . . .eecviccrneriaes .-

OTHELLO, (Wm. Bhnkupom).
vezana . . .

ROMANTIONE DUAE, (Ivan
Cankar), drama v troh doh
njih, vezama

-----------------

---------------------

SEN ERESNE NOCI, (Wm.
Shakespeare), verana . ...... .

UMETNIEOVA TRILOGIIA,
(Alois Kraigher), tri enodejss
ke, brodirana, 75¢; vezama . ..

ZNANSTVENE RAZPRAVE, PO
TISNI IN GOSPODARSEO 8¢
CIALNI SPISI, UONE IN
DRUGE KNJIGE IN
BROAURE.

ALI JE RELIGIJA PRENEHA |
{.‘A FUNKOCIONIRATI? De
BB . < 4 cessssssascsacnsnes ,

SEDMJAK. (Dr. J. F. Kemn)..



